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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Véc M.10454 - OMERS | GOLDMAN SACHS | AMEDES)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 446/01)

Dne 25. fijna 2021 se Komise rozhodla nevznaset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni nadmitky a prohldsit jej za
slu¢itelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 (!). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglicting a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi (http://ec.
europa.cu/competition/mergers/cases|). Tato internetovd stranka umoziuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti o spojeni
podnikd, a to podle spolecnosti, &isla pfipadu, data a indexu hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32021M10454. Stranky EUR-Lex umoziiuji pFistup k pravu Evropské unie po internetu.

() UF.vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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(PFipravné akty)

EVROPSKA CENTRALNI BANKA

STANOVISKO EVROPSKE CENTRALNI BANKY
ze dne 7. z4f 2021

k nidvrhu smérnice, kterou se méni smérnice 2013/34/EU, smérnice 2004/109/ES, smérnice
2006/43[ES a nafizeni (EU) €& 537/2014, pokud jde o podivini zpriv podnikd o udrZitelnosti
(CON/2021/27)

(2021/C 446/02)

Uvod a pravni zdklad

Evropskd centralni banka (ECB) obdrzela dne 29. ¢ervna 2021 zddost Evropského parlamentu o stanovisko k ndvrhu
smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice 2013/34/EU, smérnice 2004/109/ES, smérnice
2006/43/ES a nafizen{ (EU) &. 537/2014, pokud jde o podévéini zprdv podnikd o udrzitelnosti () (déle jen ,navrhovand
smérnice”).

Pravomoc ECB zaujmout stanovisko je zaloZena na ¢l. 127 odst. 4 a ¢l. 282 odst. 5 Smlouvy o fungovéni Evropské unie,
nebot navrhovand smérnice obsahuje ustanoveni, kterd spadaji do oblasti ptisobnosti ECB a zahrnuji zejména provadéni
ménové politiky ve smyslu ¢l. 127 odst. 2 prvni odrdzky a ¢l. 282 odst. 1 Smlouvy, obezfetnostni dohled nad Gvérovymi
institucemi ve smyslu ¢l. 127 odst. 6 Smlouvy a piispévek k fddnému provadéni opatient, kterd p¥ijimaji piislusné organy
v oblasti stability finan¢niho systému ve smyslu ¢l. 127 odst. 5 Smlouvy. V souladu s ¢l. 17.5 prvni vétou jednaciho fadu
Evropské centrdlni banky pfijala toto stanovisko Rada guvernéri.

1.  Obecné pfipominky

1.1 ECB vitd cil navrhované smérnice, kterym je zlepsit kvantitu, kvalitu a dostupnost informaci souvisejicich
s udrzitelnosti v rdmci $ir$i agendy Evropské komise v oblasti udrzitelného financovéni (%) a v souladu s cili Zelené
dohody pro Evropu (*). ECB ddle vitd harmonogram stanoveny v navrhované smérnici, zejména pfijeti prvniho
souboru standardt pro podavéni zprav o udrzitelnosti do Fjna 2022.

1.2 Stavajici Gprava Evropské unie (EU), pokud jde o zvefejiiovani informaci podnikdi o udrZitelnosti, nezajistuje
dostatecné, konzistentn{ a srovnatelné informace pro soukromy sektor nebo vefejné orgdny. Zicastnéné strany
nejsou schopny posoudit dopad podnikit na udrzitelnost, a zejména na zménu klimatu. Lep$i zvefejiiovani
vyhledovych ukazatelt by zicastnénym strandm umozZnilo nejen sledovat pokrok podnikt pi#i sladéni jejich
obchodnich modelti a operaci s trajektoriemi, které jsou v souladu s nizkouhlikovym hospodéfstvim, a poté
s hospodafstvim s nulovymi emisemi uhliku, jak se pfedpoklida v Zelené dohodé pro Evropu, ale také by pomohlo
posoudit rizika, kterd pro podniky vyplyvaji z ptipadného ptecenéni aktiv v piipadé chybnych trajektorii. V této
souvislosti navrhovand smérnice podporuje a dopliuje informace, které podniky budou muset zvefejiovat podle
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/852 (*) (dile jen ,nafizeni o taxonomii“), a pfibliZuje
hospodafstvi EU ciltim Zelené dohody pro Evropu.

COM(2021) 189 final.
Viz ,Prehled udrzitelného financovéni®, ktery je k dispozici na internetovych strankdch Komise na adrese www.ec.curopa.eu.
Komise zvefejnila své ozndmeni o ,Zelené dohodé pro Evropu* dne 11. prosince 2019, viz COM(2019) 640 final.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/852 ze dne 18. ¢ervna 2020 o zfizeni ramce pro usnadnéni udrzitelnych investic
a 0 zméné naiizeni (EU) 2019/2088 (Uf. vést. L 198, 22.6.2020, s 13).

N


www.ec.europa.eu
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1.3 Normy pro zvefejiiovani informaci o udrzitelnosti, které v soucasné dobé pievlddaji na finan¢nich trzich, nepostacuji
k zajisténi toho, aby vsichni dcastnici trhu fddné porozuméli finanénim rizikim souvisejicim s udrzitelnosti a plné je
ocefiovali. Omezend kvalita a kvantita informaci o udrZitelnosti na Grovni podnik omezuje informace dostupné
investorim a tcastnik@im finanéniho trhu. SniZuje transparentnost, zvysuje informacni asymetrii, poskozuje
srovnatelnost a obecné brani rozvoji udrzitelného financovéni a informovanych investi¢nich rozhodnuti. Kromé
toho, jak je rovnéZz uvedeno v bodech odiivodnéni navrhované smérnice, nahromadéni mnoha investi¢nich
rozhodnuti, kterd ndlezit¢ nezohlednuji rizika spojend s udrZitelnosti, miize vést k souhrnnym a zesilenym
Gc¢inkam, které mohou vytvdfet systémova rizika ohroZujici finanéni stabilitu (). Kromé toho $patny stav
zvefejiiovani informaci o udrzitelnosti ze strany podnika brani regulaénim organtim, organtim dohledu, organtim
finan¢ni stability a centrdlnim bankdm, aby ndlezit¢ posoudily expozici vi¢i udrzitelnosti, a zejména rizika
souvisejici s klimatem, kterym jsou vystaveny podniky a tivérové a finan¢n{ instituce, které k ptijimani rozhodnuti
v oblasti financovani vyuZivaji zvefejnéné informace o podnicich. ECB se proto domnivd, Ze navrhovand smérnice
je nezbytnym krokem k odstranéni mezery v ddajich, kterd v soucasné dobé brani rozvoji vhodné politiky
udrzitelnosti, hodnoceni rizik a rdmce pro monitorovani rizik pro finanéni sektor (%).

1.4 ECB povazuje navrhovanou smérnici za dulezity krok k dokonceni unie kapitdlovych trhii, a zejména k rozvoji
integrovanych, rozsdhlych a vyspélych zelenych kapitdlovych trht EU, které pfesahuji hranice stitd (). Unie
zelenych kapitdlovych trhti by déle posilila dlohu EU na zelenych kapitdlovych trzich po celém svété (%), a posilila by
tak dlohu eura jako globalni mény. Vytvofenim spole¢nych norem a infrastruktur pro zelené kapitdlové trhy EU by
tak tato unie mohla ptisobit jako katalyzator integrace kapitdlového trhu EU obecné (). Zejména standardizované
a spolehlivé zvefejiiovani informaci (o udrzitelnosti) je pfedpokladem pro zaji§téni toho, aby investofi méli
k dispozici spolehlivé a srovnatelné adaje, které budou podkladem pro jejich investi¢ni rozhodnuti, a tudiz jsou
zdsadni pro usnadnéni pfidélovéani kapitdlu na nejzddanéjsi projekty v celé EU v souladu s cili jednotného trhu.
Vysledné posilené pfidélovani kapitilu mtiZze pomoci zlepsit soukromé pfeshrani¢ni sdileni rizik a odolnost
hospodafstvi EU (°). V tomto ohledu ECB rovnéz vitd skute¢nost, Ze navrhovand smérnice pfedpokldda, Ze je tieba,
aby informace o udrzitelnosti zvefejiiované podniky byly zahrnuty do nadchdzejictho jednotného evropského
piistupového mista (). Zaclenénim zvefejiovanych informaci o udrzitelnosti do finanénich ddajii by bylo
vytvofeno ,jednotné kontaktni misto“ pro viechny kritické informace o podniku, véetné jeho Setrnosti k Zivotnimu
prostiedi, coz by bylo pfinosné nejen pro investory, ale pro vSechny soukromé a vefejné ziiastnéné strany, které
maji zdjem o podévani zprav o financich a udrZitelnosti.

1.5 ECB podporuje navrhované pozadavky, aby velké podniky v EU a podniky kotované na regulovanych trzich EU,
véetné tvérovych instituci, zvefejiiovaly fadu cilt v oblasti udrzitelnosti a pokrok pii jejich plnéni. Riziko dobré
povésti podnikd, které neplni své zdvazky tykajici se souladu s Pafizskou dohodou, pomize podpofit trzni
disciplinu a pfedstavuje vyznamny p¥ispévek ke strategii fizeni rizik a souladu tvérovych instituci.

1.6 S cilem zlepsit transparentnost a podpofit Fadné sledovani v oblasti dohledu, zejména pokud jde o rizika souvisejici
s klimatem a Zivotnim prostiedim, se ECB rovnéz domnivé, Ze jak navrhuje nové strategie Komise pro udrzitelné
financovani (*}), mély by finanéni instituce zvefejiiovat své plany pfechodu k udrzitelnosti a dekarbonizace, véetné
stfednédobych a dlouhodobych cilti a informaci o tom, jak pldnuji sniZit svou environmentalni stopu. MizZe se
jednat o G¢inny ndstroj, jehoZ prostiednictvim lze finanéni systém nasmérovat k jasnym milnikam, aby bylo
dosazeno souladu s cilem omezit globalni oteplovani na 1,5 °C v souladu s Pafizskou dohodou. Pfislusnym
organtim by mély byt poskytnuty nastroje ke sledovani rizik vyplyvajicich z nesouladu portfolif Gvérovych instituci
s pfechodovymi cili a k reakci na né.

() Viz 12. bod odivodnéni. Viz také ,Climate-related risks to financial stability“, Special Feature in ECB Financial Stability Review, kvéten
2021, k dispozici na internetovych strankdch ECB na adrese www.ecb.europa.eu.

(®) Viz s. 24 a ndsl. odpovédi Eurosystému na vefejné konzultace Evropské komise k obnovené strategii udrzitelného financovéni a revizi
smérnice o vykazovani nefinan¢nich informaci, které jsou k dispozici na internetovych strankdch ECB na adrese www.ecb.europa.eu.

() Viz projev Christine Lagardeové ,Towards a green capital markets union for Europe®, ktery je k dispozici na internetovych strankdch
ECB na adrese www.ecb.europa.cu.

() Naptiklad pFiblizné 60 % vsech zelenych prioritnich nezajisténych dluhopisii vydanych celosvétové v roce 2020 pochézi z EU.
Investice v oblasti Zivotniho prostiedi, socidlni oblasti a spravy a fizeni podniki jsou rovnéz soustfedény v Evropé, pficemz vice nez
polovina dluhopisovych fondt mé sidlo v eurozéné. V roce 2020 byla navic pfiblizné polovina zelenych dluhopisti na celém svété
vydéna v eurech.

() Viz projevy Christine Lagardeové ,Towards a green capital markets union for Europe®, a ,Financing a green and digital recovery*, které
jsou k dispozici na internetovych strankdch ECB na adrese www.ecb.europa.eu.

(") Trh se zelenymi dluhopisy jiz vykazuje téméf dvojndsobek objemu preshranicni drzby nez zbytek evropskych trhi s dluhopisy. To
naznacuje, ze dal3f rozvoj trhu se zelenymi dluhopisy by prohloubil finan¢ni integraci EU. Viz kapitola 5 zprévy ECB o finan¢ni
stabilité z listopadu 2020, listopad 2020, k dispozici na internetovych strankdch ECB na adrese www.ecb.europa.eu.

(") Viz 48. bod odivodnéni navrhované smérnice.

(") Viz sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodafskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiont ze dne
6. Cervence 2021: Strategie financovani pfechodu k udrzitelnému hospodéistvi, COM(2021) 390 final.


www.ecb.europa.eu
www.ecb.europa.eu
www.ecb.europa.eu
www.ecb.europa.eu
www.ecb.europa.eu
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2.2

2.2

2.2.

2.2.

2.2.

Vyznam navrhované smérnice pro cile a tikoly ECB a Eurosystému

Otazky souvisejici s udrzitelnosti, a zejména zménou klimatu, mohou ovlivnit zptsob, jakym centrdlni banky plni
své mandaty, jak je uvedeno nize (V). V rdmci svych tikolti obezfetnostniho dohledu a svého piispévku k finan¢ni
stabilit¢ ECB podporuje politické tsili EU zaméfené na zlepseni identifikace a Fizenf finan¢nich rizik souvisejicich
s udrzitelnost{ s cilem zvysit bezpe¢nost a spolehlivost tivérovych instituci a stabilitu finanéntho systému. V této
souvislosti dostate¢né zastiesujici a podrobné zvefejiiovani environmentdlnich rizik rovnéz usnadni stanoveni
trznich cen souvisejicich rizik v souladu se zdsadou otevieného trzntho hospodafstvi (*4). Tyto postupy zvefejiiovani
by navic posilily schopnost Eurosystému sledovat a hodnotit dopad zmény klimatu na transmisi ménové politiky.

Vyznam pro ménovou politiku

.1 Zména klimatu a pfechod na udrzitelngjsi ekonomiku ovliviiuji vyhled cenové stability, kterd je prvofadym cilem

ESCB, a to svym dopadem na makroekonomické ukazatele, jako je inflace, produkt, zaméstnanost, irokové sazby,
investice a produktivita, finan¢nf stabilita a transmise ménové politiky (**). Fyzickd rizika a pfechodnd rizika spojend
se zménou klimatu mohou mit mimo jiné dopad na oceniovani a ivéruschopnost podnikti s dominovym efektem na
tvérové instituce a finan¢ni systém ('). PfestozZe se stdle vyvijeji metodiky pro posouzeni rozsahu rizik spojenych
s klimatem pro banky a finan¢ni stabilitu, dostupné odhady naznacuji, ze dopad téchto rizik bude pravdépodobné
vyznamny (7). To by zase mohlo ovlivnit transmisi ménové politiky, napiiklad ztrdtou hodnoty aktiv a ndhlym
pfecenénim financnich rizik souvisejicich s klimatem. Kromé toho, pokud jde o bankovni sektor, miize byt sniZena
hodnota zajisténi a mohou vzniknout tvérové ztrity, coz by mohlo narusit kapitdlovou a likviditni pozici
uvérovych instituci a dalsich finan¢nich zprostiedkovateld, ¢imz by se oslabila jejich schopnost smérovat finan¢ni
prostiedky do redlné ekonomiky. Sit centrdlnich bank a orgdnii dohledu pro ekologizaci finan¢niho systému (NGFS)
proto doporucuje, aby centrdlni banky zvazily mozné dopady zmény klimatu na hospodafstvi. NGFS tvrdi, Ze tyto
tc¢inky mohou byt relevantni pro ménovou politiku, i kdyz se projevi az nad rdmec bézného stfednédobého
horizontu ménové politiky (*¢).

2 Kromé toho musi Eurosystém pii plnéni svého cile cenové stability zajistit pfiméfenou ochranu své rozvahy pred
riziky prostfednictvim svého rdimce kontroly rizik. Eurosystém proto musi identifikovat, sledovat a zmirfiovat rizika
spojend se svymi protistranami, zajisténim, které p¥ijimd ve svych refinan¢nich operacich, a drzenim aktiv
vyplyvajicich z pfimych transakei, a to i v rdmci svého neménovépolitického portfolia.

3 V tomto ohledu by lepsi postupy zvefejiovani informaci o udrZitelnosti ze strany podnikil vyrazné posilily
schopnost Eurosystému monitorovat a hodnotit dopad zmény klimatu na transmisi ménové politiky, fesit finanéni
rizika souvisejici s klimatem, kterd Eurosystém jiz md v rozvaze, a zajistit pfiméfenou ochranu rozvahy
Eurosystému pied riziky.

4 Kromé toho, jak ozndmil ve svém akénim planu zahrnout problematiku zmény klimatu do své strategie ménové
politiky (%), zavede Eurosystém pozadavky na zvefejiiovani aktiv soukromého sektoru jako nové kritérium
zpusobilosti nebo jako zdklad pro diferencované zachdzeni se zajisténim a ndkupy aktiv. Tyto poZadavky zohledni
politiky a iniciativy EU, vetné navrhované smérnice, a podpoii tak jednotné postupy zvefejiiovani informaci na
trhu.

Viz odstavec 2.4 stanoviska CON/2021/12. VSechna stanoviska ECB jsou zvefejnéna na internetovych strankdch EUR-Lex.

Viz s. 2 odpovédi Eurosystému uvedené v pozndmece pod ¢arou 6.

Viz tiskovd zprava ,ECB ptedstavila akéni pln zaclenéni aspektt zmény klimatu do své ménovépolitické strategie” ze dne 8. Cervence
2021, kterd je k dispozici na internetovych strankdch ECB na adrese www.ecb.europa.eu.

Viz ,Climate-related risks to financial stability“, Special Feature in ECB Financial Stability Review, kvéten 2021, k dispozici na
internetovych strankdch ECB na adrese www.ecb.europa.eu.

Viz odstavec 2.4 stanoviska CON/2021/12; odstavec 2.2 stanoviska CON/2021/22; Isabel Schnabel, ,Never waste a crisis: COVID-19,
climate change and monetary policy, virtudlni kulaty stfil na téma ,Sustainable Crisis Responses in Europe®, INSPIRE Research
Network, 17. ¢ervence 2020, k dispozici na internetovych strankdch ECB na adrese www.ecb.europa.eu.

Viz odstavec 2.4 stanoviska CON/2021/12; ,Climate Change and Monetary Policy: Initial Takeaways®, cerven 2020, k dispozici na
internetovych strankach sité centrdlnich bank a orgdnd dohledu pro ekologizaci finan¢niho systému na adrese www.ngfs.net, na s. 3.
Viz tiskovd zprava ,ECB predstavila akéni plan zaclenéni aspekt zmény klimatu do své ménovépolitické strategie” ze dne 8. Cervence
2021, kterd je k dispozici na internetovych strankdch ECB na adrese www.ecb.europa.eu.
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2.3 Vyznam pro financni stabilitu

2.3.1 Cil navrhované smérnice, kterym je zajistit spolehlivé, konzistentni a srovnatelné informace o expozici podniki
v raznych odvétvich viidi rizikiim spojenym se zménou klimatu, je nezbytnym predpokladem pro pfesné posouzeni
finan¢nich rizik vyplyvajicich ze zmény klimatu (*°). Lepsi zvefejiiovani informaci souvisejicich s udrzitelnosti na
zdkladé jednotnych standardii pro podavani zprav a predlozenych ve strojové itelné podobé by podstatné posililo
schopnost ECB monitorovat a Fesit dopad zmény klimatu na finanéni stabilitu.

2.4 Vyznam pro obezfetnostni dohled nad tivérovymi institucemi

2.4.1 Ocekavd se, ze vyznamné instituce, nad nimiz ECB vykondvd p¥imy dohled, budou zvefejiiovat vyznamnd rizika
souvisejici se zménou klimatu (*'). Zejména se ocekdvd, Ze zvefejni emise sklenikovych plynd pro celou skupinu,
vCetné navazujicich emisi, jakoz i klicové ukazatele vykonnosti a klicové ukazatele rizik, které pouzivaji pro tcely
stanoveni strategie a fizeni rizik (). ECB je navic odhodldna vypracovat nové ukazatele, které pomohou posoudit
uhlikovou stopu tvérovych instituci (¥).

2.4.2 Kromé toho v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢linku 449a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 575/2013 (*%) (dale jen ,nafizeni o kapitdlovych poZadavcich®) zvefejnil Evropsky orgdn pro bankovnictvi (EBA)
v bfeznu 2021 ndvrh provddécich technickych norem (ITS) (¥), v nichZ navrhuje srovnatelné kvantitativni
zvefejiiovani informaci o transformacnich a fyzickych rizicich souvisejicich se zménou klimatu pro nékteré tvérové
instituce, v¢etné informaci o expozicich vici aktivim souvisejicim s uhlikem a aktivim, kterd jsou pfedmétem
chronickych a akutnich udélosti v oblasti zmény klimatu.

2.4.3 Spolehlivé a srovnatelné tdaje podnik tykajici se klimatu a Zivotniho prostfedi maji proto zdsadni vyznam pro to,
aby finan¢ni instituce, vetné tivérovych instituci, mohly fddné vypocitat a ndsledné zvefejiiovat ukazatele tykaji se
klimatu a Zivotniho prostiedi, v¢etné informaci relevantnich podle obezfetnostniho ramce. Névrh rozsifit stdvajici
oblast piisobnosti smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/95/EU (*) (ddle jen ,smérnice o vykazovani
nefinan¢nich informaci“) na vSechny velké podniky podpoii usili instituci o shromazdovani piislusnych ddajt.

Podrobngj§i pozadavky navrhované smérnice a navrhovand digitalizace pozadovanych tdaji usnadni jejich
shromazdovani jednotnym zptsobem.

2.5 Vyznam pro shromazZdovdni statistickyjch informaci

2.5.1 Clanek 5 statutu Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centrdlni banky udéluje ECB pravomoc s pomoci
ndrodnich centrdlnich bank shromazdovat statistické informace, které jsou nezbytné k plnéni tkold Evropského
systému centralnich bank (ESCB), a podporovat harmonizaci pravidel a postupti, kterymi se fidi shromazdovani,
sestavovani a $ifeni statistickych tdaji v oblastech jeji piisobnosti. Aby omezila z4téZ zpravodajskych jednotek, opird
se ECB pii plnéni svych tikold a ¢innosti v nejvyssi mozné mife o existujici Gdaje. Jak jiz bylo uvedeno, dostupnost
vysoce kvalitnich informaci souvisejicich s udrZitelnosti na podrobné a agregované trovni je nezbytnd pro
informovana rozhodnuti tykajici se provadéni ménové politiky, obezietnostniho dohledu nad tvérovymi institucemi
a pispévku k fddnému provadéni politik piislusnych orgdnt tykajicich se stability finan¢niho systému. V této
souvislosti by vypracovani standardii pro poddvéni zprdv o udrZitelnosti, které specifikuji informace, jez maji podniky
zvefejiiovat o faktorech udrzitelnosti, ECB rovnéz umoznilo, aby lépe plnila své funkce tim, Ze by sestavovala
statistické ukazatele tykajici se udrzitelného financovani (¥). To by ndsledné ECB umoznilo potencidlné posilit vlastni
shromazdovani statistickych informaci, které bude odrazet faktory environmentalni udrzitelnosti a zaméfovat se na né.

(*) Viz projektovy tym ECB/ESRB pro modelovéni klimatickych rizik, ,Climate-related risk and financial stability*, cervenec 2021, s. 9,
k dispozici na internetovych strinkdch ECB na adrese www.ecb.europa.eu.

(*) Viz Bankovni dohled ECB, ,Guide on climate-related and environmental risks“, kvéten 2020, k dispozici na internetovych strankich
ECB na adrese www.ecb.europa.eu.

(*) Viz Bankovni dohled ECB, ,Guide on climate-related and environmental risks“, kvéten 2020, k dispozici na internetovych strankadch
ECB na adrese www.ecb.europa.eu.

(¥) Viz tiskova zprdva ,ECB ptedstavila akéni pldn zaclenéni aspektd zmény klimatu do své ménovépolitické strategie” ze dne 8. Cervence
2021, kterd je k dispozici na internetovych strankdch ECB na adrese www.ecb.europa.eu.

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. cervna 2013 o obezietnostnich pozadavcich na dvérové
instituce a 0 zmén¢ nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést. L 176, 27.6.2013, 5. 1).

(*) Viz ,Implementing Technical Standards (ITS) on prudential disclosures on ESG risks in accordance with Article 449a CRR*, které jsou
k dispozici na internetovych strankdch orgdnu EBA na adrese www.eba.europa.eu.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/95/EU ze dne 22. fijna 2014, kterou se méni smérnice 2013/34/EU, pokud jde
o uvideéni nefinan¢nich informaci a informacf tykajicich se rozmanitosti nékterymi velkymi podniky a skupinami (Uf. vést. L 330,
15.11.2014,s. 1).

(¥) Viz také tiskovd zprava ,ECB ptedstavila akéni plan zaclenéni aspekti zmény klimatu do své ménovépolitické strategie®, 8. Cervence
2021, k dispozici na internetovych strdnkdch ECB na adrese www.ecb.europa.eu, v niz se potvrzuje, Ze ECB vyvine ukazatele pro
zelené financni néstroje, expozice finan¢nich instituci vici fyzikdlnim rizikim zmény klimatu, a to prostfednictvim jejich portfolif,
i uhlikovou stopu finan¢nich instituci.
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2.5.

2.6

2.6.

3.1

3.2

(*)

2 Z téchto davodti ECB vitd skutecnost, Ze podle navrhované smérnice budou podniky pfipravovat své zpravy
o udrzitelnosti v jediném elektronickém formétu pro poddvani zprév (XHTML) (%). Mnozstvi ddajti, které budou
ziskdny provddénim navrhované smérnice, by mélo byt v souladu s cili strategie EU v oblasti dat a strategie v oblasti
digitalnich financi (¥), zejména s cilem vytvofit jednotny trh, na némz mohou ddaje proudit v rdmci EU a napfi¢
odvétvimi, s cilem vyuzit potencidl dat nové generace ve vefejném zdjmu a podpofit financovani zalozené na
datech. Splnéni téchto cild by oficidlnim statistikim pomohlo zlepsit vyznam, véasnost a hloubku jejich ddaji
a metadat.

.3 Za timto Ucelem ECB dirazné podporuje, aby zpravodajské subjekty jako jedine¢né identifikdtory ke splnéni

pozadavkd na podavani zprav pouzivaly mezindrodné dohodnuté normy, jako je celosvétovy identifikdtor pravniho
subjektu, jak doporucila Evropska rada pro systémova rizika v roce 2020 (*), nebo jiné dohodnuté normy. ECB se
domnivd, Ze pouzivani téchto identifikitorl, je-li to mozné ve standardech pro vykazovani, jez maji byt
vypracovany, zlepsi spolehlivost statistickych informaci i jejich rozsah tim, Ze umozni propojeni tdaji podniki
o udrzitelnosti s jinymi zdroji statistickych informaci shromazdovanymi ESCB (napf. jednotlivé rozvahové adaje
a/nebo tdaje o jednotlivych bankovnich tivérech v rdmci AnaCredit), ¢imz se usnadni analytickd price a podpofi
tvorba politik.

Neménovépolitickd portfolia

1 Spolehlivé tdaje o otdzkdch tykajicich se udrzitelnosti budou rovnéz klicové pro udrzitelné investice do
neménovépolitickych portfolii. Eurosystém se neddvno dohodl na spole¢ném postoji k udrzitelnym a odpovédnym
investicim souvisejicim se zménou klimatu do neménovépolitickych portfolii denominovanych v eurech, jehoz
cilem je zahdjit zvefejiiovani informaci tykajicich se klimatu u téchto typt portfolii do dvou let (*!).

Uplatfiovini navrhované smérnice na centrilni banky

Navrhovand smérnice stanovi, Ze clenské stity se mohou rozhodnout neuplatiovat povinnost zvefejiiovat
informace tykajici se udrZitelnosti na urité podniky vynaté z oblasti ptsobnosti smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2013/36/EU (*}(ddle jen ,smérnice o kapitalovych pozadavcich®), v¢etné centralnich bank (**). Vzhledem
k tomu, Ze nékteré centrdlni banky mohou byt skutecné povazovany za podniky podle smérnice o Gcetnictvi (*),
a proto by v zdsadé spadaly do oblasti ptisobnosti navrhované smérnice, je tfeba uvitat, Ze dotCené ¢lenské stdty
budou mit moznost centralni banky z této oblasti ptisobnosti vyloudit.

Ackoli ECB nespadd do oblasti pusobnosti navrhované smérnice, spolecné standardy pro vykazovani podle
navrhované smérnice by mohly byt prospé$né pro vlastni zvetejiiovani ECB v rozsahu, v jakém je lze pfizptisobit
konkrétnim tc¢elim ECB. ECB naptiklad jiz v roce 2021 zahdjila ¢innost na rozsifeni svého stdvajictho rdmce pro
poddvani zprdv o Zivotnim prostiedi tak, aby zahrnoval hospodéaiské, spravni a socidlni zéleZitosti, a to
s piihlédnutim k pozadavkim smérnice o vykazovdni nefinan¢nich informaci (*¥). ECB md za cil zahdjit
zvefejiiovani informaci o udrzZitelnosti v roce 2022 s ohledem na plnéni kol ECB v roce 2021 (*).

Viz 48. bod odiivodnéni a ¢l. 1 odst. 4 navrhované smérnice, kterym se do smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze
dne 26. ¢ervna 2013 o rocnich tetnich zdvérkéch, konsolidovanych Géetnich zdvérkach a souvisejicich zpravach nékterych forem
podnikdl, o zméné smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES a o zruSeni smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS
(Uf. vést. L 182, 29.6.2013, s. 19) (ddle jen ,smérnice o Géetnictvi®) zavadi novy clanek 19d.

Viz 48. bod odtvodnéni navrhované smérnice.

Viz doporuceni Evropské rady pro systémovd rizika ze dne 24. zaf{ 2020 k identifikaci pravnickych osob (ESRB[/2020/12).

Viz tiskovd zprdva ,Eurosystem agrees on common stance for climate change-related sustainable investments in non-monetary policy
portfolios®, 4. inora 2021, kterd je k dispozici na internetovych strankdch ECB www.ecb.europa.eu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. cervna 2013 o piistupu k ¢&innosti dvérovych instituc
a o obezfetnostnim dohledu nad tivérovymi institucemi, o zméné smérnice 200287 [ES a zruseni smérnic 2006/48/ES a 2006/49/ES
(Ut. vést. L 176, 27.6.2013, 5. 338).

Viz ¢l. 1 odst. 1 druhy pododstavec navrhované smérnice, ktery odkazuje na ¢l. 2 odst. 5 body 2 az 23 smérnice o kapitdlovych
pozadavcich.

Viz pilohy I a Il smérnice o Géetnictvi.

Viz ,0dpovéd na podnéty poskytnuté Evropskym parlamentem jako souddst jeho usneseni o vyro¢ni zpravé Evropské centralni banky
za rok 2019% kterd je k dispozici na internetovych strankdch ECB na adrese www.ecb.europa.eu.

Viz ,0dpovéd na podnéty poskytnuté Evropskym parlamentem jako souddst jeho usneseni o vyro¢ni zprdvé Evropské centréln{ banky
za rok 2019, kterd je k dispozici na internetovych strankdch ECB na adrese www.ecb.europa.eu.
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3.3 Jakje ddle uvedeno vyse, Eurosystém se zavazal, Ze v nadchdzejicich dvou letech za¢ne zvetejiovat informace tykajici
se zmény klimatu o svych neménovépolitickych portfoliich denominovanych v eurech (¥') a Ze od prvniho ¢tvrtleti
2023 bude zvefejiiovat informace souvisejici se zménou klimatu o aktivech nakoupenych v rdmci programu
korpordtniho sektoru pro nakup pro ucely ménové politiky. Provadéni neddvno predlozeného akéniho planu ECB,
jehoz cilem je zahrnout hlediska zmény klimatu do strategie ménové politiky ECB, bude navic pfinejmensim
v souladu s pokrokem v oblasti politik a iniciativ EU, pokud jde o zvefejiiovani a podavani zprav o udrzitelnosti
zivotniho prostiedi, véetné navrhované smérnice (*¥). Vzhledem k tomu, Ze v soucasné dobé nejsou k dispozici
vysoce kvalitni idaje, by zvefejiiovani informaci o udrzZitelnosti ze strany Eurosystému, jakmile budou k dispozici,
znacné profitovalo ze zvefejiovani podnikd, které spadaji do oblasti pisobnosti navrhované smérnice. Tim, Ze se
podpoii standardizace podavani zprav souvisejicich se zménou klimatu, by normy pro zvefejiiovan{ informaci
podle navrhované smérnice mohly ndsledné usnadnit vlastni budouci zvefejiovani informaci Eurosystému
v souvislosti se zménou klimatu. ECB zvazi, zda by spolecné zpravodajské standardy nebo jejich ¢dsti mohly byt
v budoucnu pouzity jako zdklad pro vlastni zvefejiiovani informaci souvisejicich s klimatem, pficemz bude mit na
paméti specifika tkold a cilti ECB.

4. Oblast piisobnosti navrhované smérnice

4.1  Podle navrhované smérnice by se zvefejiiovani informaci tykajicich se udrzitelnosti stalo povinnym od 1. ledna 2023
pro viechny velké podniky a od 1. ledna 2026 pro viechny malé a stfedni podniky, jejichZ pfevoditelné cenné papiry
jsou ptijaty k obchodovani na regulovaném trhu EU (*). ECB vitd rozsifeni oblasti ptsobnosti navrhované smérnice
na vSechny velké podniky ve smyslu definice ve smérnici o Gcetnictvi, a to ve srovndni s uz8{ oblast{ ptsobnosti
smérnice o vykazovani nefinan¢nich informaci, kterd vyzadovala povinné zvefejiiovani informaci pouze od velkych
subjektti vefejného zdjmu s nejméné 500 zaméstnanci (*). ECB rovnéz vitd rozsifeni navrhované smérnice tak, aby
zahrnovala malé a stfedni podniky, které jsou kotovany na regulovanych trzich EU. Rozsifen rozsahu zvefejiiovani
informaci ze strany podniki je nezbytné k tomu, aby finan¢ni instituce, a zejména dvérové instituce, mohly 1épe
plnit své vlastni pozadavky na zvefejiiovani informaci o udrzZitelnosti a aby mohly #dit své vlastni expozice viici
rizikim souvisejicim s udrzZitelnosti, a zejména rizikiim souvisejicim s klimatem. Zejména malé a sttedni podniky
hraji v evropském hospodéfstvi astfedni dlohu a jsou nejen vystaveny rizikiim spojenym s klimatem, ale také hraji
dulezitou tlohu pii zajistovani prechodu EU na nizkouhlikové hospodafstvi. Ziskavani spolehlivych, konzistentnich
a srovnatelnych informaci tykajicich se udrzitelnosti od malych a stfednich podniki je proto dilezité pro vSechny
z(Castnéné strany, vcetné, jak jiz bylo uvedeno, finané¢nich instituci, které potfebuji ziskat relevantni informace
o svych protistrandch, aby zlepsily své vlastni Fzeni rizik a u¢inily informovand rozhodnuti o financovéni ve vztahu
k malym a stfednim podnikdim.

4.2 ECB zéroven uznava, ze administrativni zatéZz spojend s dodate¢nymi poZadavky na podavani zprav mize mit
nepfiméfeny dopad na mensi spole¢nosti, a zdtiraziuje, Ze je dileZité vyhnout se nadmérné administrativni z4tézi
pro malé a sttedni podniky. V tomto ohledu ECB vitd, Ze navrhovand smérnice usiluje o zmirnéni dodate¢né zatéze
pro podavani zprdv pro men$i podniky tim, Ze stanovi postupny piistup pro provedeni zmén a zavadi
zjednodusené standardy vykazovani pro kotované malé a stfedni podniky, které vypracuje Evropskd poradni
skupina pro dcetni vykaznictvi (EFRAG) (). Tento piiméfeny pfistup by mél rovnéz zajistit, aby dodate¢né
pozadavky na vykazovani Gvérovych instituci tykajici se jejich protistran nemély nepfiznivy dopad na pfistup
malych a stfednich podnikd k financovani.

4.3 1kdyz ECB z vy$e uvedenych divodti obecné podporuje pfiméfeny ptistup k malym a stfednim podnikiim, zastdvd
nazor, ze ¢asovy harmonogram pro uplatiiovani zjednodusenych standardii vykazovani by mohl byt v porovnani
s tim, co v soucasnosti predpoklddd navrhovand smérnice, posunut smérem dopfedu. Dile bude dulezité, aby
zjednodudené normy pro podavani zprdv navrzené pro malé a stfedni podniky zajistily dostate¢nou droven
srovnatelnych a konzistentnich informaci, které umozni ndlezité posouzeni rizik souvisejicich s udrzitelnosti
a sladéni pfislusnych malych a strednich podnikd s pfechodem na nizkouhlikové hospodafstvi.

(*’) Viz tiskova zprdva ,Eurosystem agrees on common stance for climate change-related sustainable investments in non-monetary policy
portfolios®, 4. inora 2021, kterd je k dispozici na internetovych strankdch ECB www.ecb.europa.eu.

(**) Viz tiskova zprdva ,ECB ptedstavila akéni pldn zaclenéni aspektii zmény klimatu do své ménovépolitické strategie” ze dne 8. Cervence
2021, kterd je k dispozici na internetovych strankdch ECB na adrese www.ecb.europa.eu.

(**) Viz ¢l. 1 bod 3 navrhované smérnice, ktery nahrazuje ¢ldnek 19a smérnice o ¢etnictvi.

(*) ,Velké podniky* jsou v ¢l. 3 odst. 4 smérnice o Gcetnictvi definovany jako podniky, ,které k rozvahovému dni piekracuji alespoin dvé
z téchto ti{ hrani¢nich hodnot: a) bilan¢ni suma: EUR 20 000 000; b) isty obrat: EUR 40 000 000; ¢) primérny pocet zaméstnanct
béhem dcetntho obdobi: 250“ Smérnice o vykazovani nefinan¢nich informaci se naproti tomu vztahuje pouze na velké podniky
s vice nez 500 zaméstnanci, které jsou subjekty vefejného zdjmu ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 smérnice o G¢etnictvi (stdvajici ¢l. 19a odst. 1
smérnice o acetnictvi).

(*) Viz ¢l. 1 bod 4 navrhované smérnice, kterym se do smérnice o ucetnictvi vkladd ¢ldnek 19c o standardech poddvéni zprav
o udrZitelnosti pro malé a stfedni podniky.
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4.4

5.1

5.2

ECB bere na védomi, Ze vétSina ¢asti navrhované smérnice by se vztahovala i na tvérové instituce. Uvérové instituce
budou podle navrhované smérnice zejména povinny zvefejiiovat informace tykajici se udrzitelnosti. Ze stavajici
formulace vSak neni jasné, zda md navrhovand smérnice zahrnovat vSechny tivérové instituce bez ohledu na jejich
velikost, nebo pouze Gvérové instituce, které jsou povazovany za velké podniky nebo podniky, jejichz pfevoditelné
cenné papiry jsou piijaty k obchodovani na regulovanych trzich EU. V bodech odiivodnéni navrhované
smérnice (*) se uvadi, Ze avérové instituce by mély podléhat pozadavkim na poddvéni zprdv o udrZitelnosti za
pfedpokladu, zZe spliuji urcitd velikostni kritéria. Toto omezeni pouZitelnosti na Gvérové instituce zaloZené na
urditych velikostnich kritériich vSak jasné nevyplyva z ¢lankd navrhované smérnice (*). Pkislusnd ustanoveni by
spiSe mohla byt chdpdna tak, Ze stanovi, Ze se koordina¢ni opatfeni budou na Gvérové instituce vztahovat bez
ohledu na jejich velikost. V souladu s legislativnim zdmérem navrhované smérnice, ktery je vyjadien v bodech
odtvodnéni této smérnice, ECB navrhuje vyjasnit tento bod tak, aby se pozadavky na podavani zprav o udrzitelnosti
vztahovaly pouze na tvérové instituce, které spliiuji i velikostni kritéria (*). Kromé toho by mélo byt zajisténo
minimdlni sladéni s rozsahem zvefejiovni environmentdlnich a socidlnich rizik a rizik v oblasti spravy a Fizeni
podle CRR, zejména s ¢lankem 449a uvedeného nafizeni, podle néhoz se pii posuzovani toho, zda je Gvérovd
instituce povazovana za velkou, zohledn{ jak kritéria velikosti, tak kritéria slozZitosti.

Povinné spolecné standardy pro podavini zpriv

Navrhovand smérnice zavede povinné spolecné standardy pro poddvani zprav, které pfijme Komise jako akty
v pfenesené pravomoci (*). Spole¢né standardy pro podavani zprav, které jsou dostate¢né kvalitni a které jsou
podkladem pro srovnatelné, transparentni a spolehlivé zvefejiiovani informaci souvisejicich s udrzitelnosti, maji
zdsadni vyznam pro vypracovani srovnatelngsich a spolehliv§jsich metrik udrZitelnosti, spravné posouzeni
(finan¢nich a nefinanénich) rizik souvisejicich s udrzitelnosti, a tudiz pro stanoveni cen aktiv a nastaveni opatfeni
pro kontrolu rizik. To by bylo ptinosné pro Fizeni rizik avérovych instituci, interni podavani zprav a zvefejiiovani
informaci o environmentdlnich a socidlnich rizicich a rizicich v oblasti spravy a fizeni (rizicich ESG) a, jak jiz bylo
uvedeno, i pro centrdlni banky a orgdny dohledu pfi provddéni analyz a zaclefiovani aspektd souvisejicich
s klimatem do vykonu jejich mandata (*).

V souladu s obsahem navrhované smérnice by spolecné standardy pro podadvani zprav, které maji byt pfijaty, mély
rovnéz obsahovat dvoji hledisko vyznamnosti se zaméfenim na otézky, které ovliviiuj{ vykonnost, postaveni a rozvoj
spolecnosti (,finan¢ni vyznamnost®), ale také na informace o $irsim environmentdlnim a socidlnim dopadu podnika
(.environmentaln{ a socidlni vyznamnost*). Spole¢né standardy pro podavani zprav by mély zahrnovat pfinejmensim
standardizované a srovnatelné datové polozky, které jsou relevantni pro analyzu finanénich rizik souvisejicich
s klimatem, a to jak pfechodnych, tak fyzickych (¥). Patiif mezi né naptiklad zemépisnd poloha a obchodni ¢innosti
aktiv/zafizeni a souvisejici environmentalni tlaky, odvétvova klasifikace podnikil a pFislusnd odvétvovd koncentrace
finan¢nich expozic, emise sklenikovych plynd (rozsah 1-3) (*) a uhlikovd ndro¢nost. Spole¢né standardy pro podavéni
zprav by mély obsahovat jasné pokyny k metodikdm, které se pouzivaji ke kvantifikaci finan¢niho dopadu rizik
souvisejicich se zménou klimatu na podnik, ktery poskytuje informace. ECB rovnéz vitd skutecnost, Ze navrhovand
smérnice zakotvuje pfijeti aktdl v pfenesené pravomoci, jez upfesni informace, které maji podniky zvefejiiovat a které
jsou specifické pro odvétvi, v némz pusobi (*). V souladu s obsahem jiz obsazenym v navrhované smérnici by
spolecné standardy pro poddvini zprdv mély rovnéz stanovit komplexni a srovnatelné zvefejiovdni informaci
o politikdch, které podniky provddéji za ticelem feseni a fizeni mozného dopadu téchto rizik (). V této souvislosti by
standardy pro poddvani zprdav mély zahrnovat kvantitativni ukazatele, které jdou nad rdmec ptevdzné kvalitativni
povahy stavajictho zvefejiiovani a které by usnadnily pouZitelnost a srovnatelnost zvefejiovanych informaci
souvisejicich s udrZitelnosti.

Viz 23. bod odiivodnéni navrhované smérnice.

Viz ¢l. 1 body 1 a 3 navrhované smérnice, kterymi se méni ¢ldnek 1 a nahrazuje ¢ldnek 19a smérnice o Gi¢etnictvi.

Jak je navrzeno v technické pfiloze pfipojené k tomuto stanovisku.

Viz ¢l. 1 bod 4 navrhované smérnice, ktery do smérnice o tGcetnictvi vkladd ¢ldnek 19b.

Viz s. 26 odpovédi Eurosystému uvedené v pozndmee pod ¢arou 6.

Viz také bankovni dohled ECB, ,Guide on climate-related and environmental risks“, kvéten 2020, k dispozici na internetovych
strankdch ECB na adrese www.ecb.europa.eu.

Protokol o sklenikovych plynech rozlisuje mezi pfimymi emisemi sklenikovych plynt podniku, a to z podnikem vlastnénych nebo
kontrolovanych zdrojii (kategorie 1), nepfimymi emisemi z nakoupené elektfiny, pary, topeni nebo chlazeni (kategorie 2) a vSemi
dal$imi nepfimymi emisemi, zejména vcetné téch, k nimz dochdzi v rdmci hodnotového fetézce podniku, a to smérem nahoru nebo
dolii (kategorie 3), viz internetové stranky Protokolu o sklenikovych plynech na adrese ghgprotocol.org.

Viz ¢l. 1 bod 4 navrhované smérnice, ktery do smérnice o tcetnictvi vkldda ¢l. 19b odst. 1 pism. b) bod ii).

Viz rovnéz ¢l. 1 bod 3 navrhované smérnice, v némz se nahrazuje ¢lanek 19a smérnice o tcetnictvi a v odstavci 2 uvedeného ¢lanku
se vkladd nové pismeno d).
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5.4

6.1

6.2

V tomto ohledu ECB rovnéz vitd, Ze byly do navrhu zaclenény vyhledové cile. Smérnice o vykazovani nefinan¢nich
informaci v soucasné dobé neobsahuje metriky udrZitelnosti zaméfené na budoucnost, které jsou viak zdsadni
slozkou pro véasnou identifikaci rizik a proaktivni formulaci reakci na zmirfovéni. Jednd se o nezbytnou slozku
pro stanoveni cilti a analyzu scéndtt. ECB proto dirazné podporuje ustanoveni navrhované smérnice, Ze informace,
které maji byt vykazovany, by mély zahrnovat ,pldny... které maji zajistit, aby byly obchodni model a strategie
podniku slucitelné s pfechodem na udrZitelné hospoddfstvi a s omezenim globélniho oteplovéni na 1,5 °C
v souladu s Pafizskou dohodou” (*!). Tyto vyhledové informace by mély byt vyjadfeny pomoci standardizovanych
a snadno srovnatelnych pojmd, které budou podlozeny harmonizovanymi metodikami, a v zdjmu zaji§téni jejich
dtvéryhodnosti a spolehlivosti by mély byt externé ovéfeny tfetimi stranami, jak je stanoveno v navrhované
smérnici.

Navrhovana smérnice predpokladd konzultaci ECB ke standardim podavani zprav o udrzitelnosti a uvadi, Ze ECB by
méla piedlozit své stanovisko k témto standardiim - pokud se rozhodne takové stanovisko pfedlozZit - do dvou
mésict ode dne, kdy ji Komise konzultuje (*3). ECB je pfipravena vydat toto stanovisko v navrhované dvoumési¢ni
lhaté. ECB dale vitd, jak velky vyznam je pii legislativnim procesu tykajicim se aktdi v pfenesené pravomoci
piikladan vefejnym orgdntim a evropskym organtim (**), a bude usilovat o spolupraci mezi nimi.

Uvedeni do souladu s jinymi pravnimi pfedpisy EU

ECB dirazné podporuje deklarovany cil navrhované smérnice, kterym je zajistit soulad standardt pro podavani
zprav o udrzitelnosti s pozadavky stanovenymi v jinych pravnich pfedpisech EU (*%). Standardy by mély byt
zejména sladény s pozadavky na zvefejiiovadni informaci stanovenymi v nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2019/2088 (*) a mély by zohlednovat podkladové ukazatele a metodiky stanovené v riznych
aktech v prenesené pravomoci pfijatych v souladu s nafizenim o taxonomii, pozadavky na zvefejiovani
informaci vztahujicimi se na administritory referen¢nich hodnot podle nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/1011 (*°), minimalnimi standardy pro tvorbu referen¢nich hodnot EU pro transformaci
klimatu a referen¢nich hodnot EU vézanych na Pafizskou dohodu a veskerou praci, kterou orgdn EBA vykonal
pti provadéni pozadavkii na zvefejiiovani v ramci pilife III nafizeni o kapitdlovych poZzadavcich (*’). ECB
podporuje iniciativy zaméfené na zajidténi konzistentnosti a minimalizaci sloZitosti zpravodajskych povinnosti
vyplyvajicich z riznych legislativnich textd. Zdvojovdni povinnosti a nesoudrznost definic, rozsahu a cili
platnych pozadavkit pfindsi podnikiim zbyte¢né komplikace a zptsobuje nejednoznacnost (**) a celkové
sniZuje transparentnost a mezindrodni atraktivitu regula¢niho rdmce EU. Pokud takovd nadbytecnost
a nesrovnalosti nelze sladit prosttednictvim syntézy ve standardu EU pro podévani zprav o udrzitelnosti, jako
je tomu v piipadé, kdy vyplyvaji z legislativnich textd, méla by Komise zvazit celkovy pfezkum legislativniho
ramce pro udrzitelné finance, véetné mozZnych cilenych novelizaci s cilem zefektivnit a zjednodusit legislativni
prostiedi.

ECB zdtiraziuje, Ze navrhovand smérnice by méla usilovat o tplny soulad s ostatnimi legislativnimi akty EU a méla
by minimalizovat a v idedlnim pfipadé odstranit riziko stdvajicich nebo budoucich nesrovnalosti, k nimz muze
prubézné dojit, nebot riizné legislativni ndstroje se v pribéhu casu vyvijeji soubézné. Vzhledem k tomu, Ze vSechny
vyse uvedené legislativni ndstroje jsou vzdjemné propojeny a pfi spravném fungovdni se spoléhaji na pozadavky na
informace, které si vzdjemné poskytuji, nemusi byt ramec odolny vi¢i nekoordinovanym zméndm jednotlivych
slozek. Navrhovand smérnice zejména zakotvuje prezkum standardd pro poddvani zprav o udrzitelnosti kazdé tii
roky (%), zatimco ostatni legislativni texty ziistanou nezménény. To s sebou nese riziko, Ze v prabéhu ¢asu dojde
k nesrovnalostem. ECB podporuje komplexni pfezkum rdmce udrzitelného financovani jako celku ve srovnani se
soubé&Znymi a nekoordinovanymi prezkumy kazdého legislativniho ndstroje jednotlivé.

Viz ¢l. 1 bod 3 navrhované smérnice, ktery nahrazuje ¢l. 19a odst. 2 smérnice o G¢etnictvi.

Viz ¢l. 1 bod 11 navrhované smérnice, ktery méni cldnek 49 smérnice o dcetnictvi.

Viz ¢l. 1 bod 11 navrhované smérnice, ktery méni cldnek 49 smérnice o dcetnictvi.

Viz 35. bod odivodnéni navrhované smérnice.

Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 ze dne 27. listopadu 2019 o zvefejiiovani informaci souvisejicich
s udrzitelnost{ v odvétvi finan¢nich sluzeb ((jf. vést. L 317, 9.12.2019,s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1011 ze dne 8. Cervna 2016 o indexech, které jsou pouzivany jako referen¢ni
hodnoty ve finan¢nich néstrojich a finan¢nich smlouvich nebo k méfeni vykonnosti investicnich fondd, a o zméné smérnic
2008/48/ES a 2014/17|EU a nafizeni (EU) ¢. 596/2014 (Uf. vést. L 171, 29.6.2016, 5. 1).

Viz 35. bod odiivodnéni navrhované smérnice.

Viz s. 29 odpovédi Eurosystému uvedené v pozndmce pod ¢arou 6.

Viz ¢l. 1 bod 4 navrhované smérnice, ktery do smérnice o tcetnictvi vklada ¢l. 19b odst. 1.
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6.3  Vzhledem k dstfednimu vyznamu nafizeni o taxonomii v programu EU pro udrzitelné financovani by informace
zvefejlované podle navrhované smérnice o zvefejiiovani informaci podnikii o udrzitelnosti mély byt v souladu
s pozadavky na informace podle naf{zeni o taxonomii a mély by podnikiim a dal$im zastupciim, kteti spadaji do
oblasti ptisobnosti povinnosti taxonomie podle nafizeni o taxonomii, umoznit ziskat vSechny relevantni informace,
které potfebuji k tomu, aby splnily povinnosti tykajici se zvefejfiovani informaci na drovni produktii a podnikd
stanovené v nafizeni o taxonomii.

7. Uvedeni do souladu s mezindrodnimi iniciativami

7.1  ECB rovnéz vitd skute¢nost, Ze navrhovand smérnice stanovi, Ze standardy EU pro podavani zprdv o udrzitelnosti by
mély vychazet z mezindrodnich iniciativ v oblasti podavani zprav o udrZitelnosti a ptispivat k nim (*°). Neexistence
celosvétové standardizovaného rdmce pro zvefejiovdni informaci vede k nedostatecné srovnatelnosti
a konzistentnosti mezi jurisdikcemi, muize vytvdfet zbytetné piekdzky pro mezindrodni toky udrzitelného
financovani a maze vést k nerovnym podminkdm napfi¢ jurisdikcemi, coz mtize nepfiznivé ovlivnit podniky z EU
a mize vést k vy$§im ndkladam pro podniky a finanéni instituce v EU. ECB proto podporuje globdlné koordinované
tsili zaméfené na sblizovdni smérem ke spole¢nym standardiim transparentnosti a zvefejiiovani na celosvétové
trovni, zejména ndvrh nadace Mezindrodnich standardd Gcetniho vykaznictvi (IFRS) na vytvofeni nové Rady pro
standardy udrzZitelnosti a vypracovdni norem pro podavani zprdv souvisejicich s klimatem a dalsi témata
udrzitelnosti. Nadace IFRS by méla vytvofit takovy standard spolecné s EFRAG, aby zajistila soulad a slucitelnost
mezi standardy IFRS a standardy EU. Kazdd mezindrodni norma by méla spliiovat celosvétové osvédéené postupy
a méla by v idedlnim piipadé zahrnovat vSechny aspekty udrzitelnosti, coz je v souladu s obsahem navrhované
smérnice. Méla by vyzadovat, aby podniky zvefejiiovaly nejen otdzky, které ovliviiuji hodnotu podniku, ale také
informace o $ir$im environmentdlnim a socidlnim dopadu podniku (,dvoji vyznamnost®). Iniciativy pfijaté na
regiondlni nebo celosvétové trovni by nemély branit tomu, aby EU pokracovala v pfizptsobovani svych standarda
pro podavani zprav o udrzZitelnosti podle navrhované smérnice v souladu s vlastnimi ambicemi a pravnim rdmcem
EU pfi soucasném zajisténi prizptsobeni a souladu s mezindrodnim zékladem.

8. Ustanoveni o auditu

8.1 ECB vitd zavedeni ovéfovaciho procesu, pokud jde o podévani zprdv podniki o udrZitelnosti, ktery byl zaveden
povinnym auditem (*!). Rozifeni povinného auditu nejen na retrospektivni, ale i vyhledové informace je zdsadni
pro poskytnuti jistoty v§em zGcastnénym strandm a pro zajistén{ davéryhodnosti zvefejiiovani a zdvazkd. ZvySend
spolehlivost poskytovanych informaci podpofi rozvoj a ndsledné prohlubovani finan¢nich trhd, a to nejen
s ohledem na potfebné financovdni transformace, ale také s ohledem na zajistént rizik souvisejicich s udrzitelnosti.

Konkrétni pozméiiovaci navrhy k tém ustanovenim navrhované smérnice, kterd ECB doporucuje zménit, jsou
uvedeny v samostatném technickém pracovnim dokumentu véetné ptislusného odavodnéni. Technicky pracovni
dokument je k dispozici v anglickém jazyce na internetovych strankdch EUR-Lex.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 7. z4f{ 2021.

Prezidentka ECB
Christine LAGARDE

(*) Viz 37. bod odtivodnéni navrhované smérnice.

(*") Viz ¢ldnek 3 navrhované smérnice, kterou se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43[ES ze dne 17. kvétna 2006
o povinném auditu ro¢nich a konsolidovanych dcetnich zdvérek, o zméné smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS a o zruSeni
smérnice Rady 84/253/EHS (UF. vést. L 157, 9.6.2006, s. 87).
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

RADA

Ozndmeni uréené osobdm, na néZ se vztahuji omezujici opatfeni stanovend rozhodnutim Rady
(SZBP) 2020/1999 a nafizenim Rady (EU) 2020/1998 o omezujicich opatfenich proti zdvaznému
porusovani a zneuZivani lidskych prav

(2021/C 446/03)

Osobdm uvedenym v piiloze rozhodnuti Rady (SZBP) 2020/1999 a v pifloze I nafizeni Rady (EU) 2020/1998
o omezujicich opatfenich proti zdvaznému porudovdni a zneuzivani lidskych prdv, jimiz jsou Viktor Vasilievich
(Vasilyevich) ZOLOTOV (¢. 4), ZHU Hailun (. 5), RI Yong Gil (rovnéz zndm jako RI Yong Gi, RI Yo'ng-kil, YI Yo'ng-kil)
(€. 10), Abderrahim AL-KANI (rovnéz zndm jako Abdul-Rahim AL-KANI, Abd-al-Rahim AL-KANI) (. 12), Aiub
Vakhaevich KATAEV (rovnéZz zndm jako Ayubkhan Vakhaevich KATAEV) (€. 13), Abuzaid (Abuzayed) Dzhandarovich
VISMURADOV (¢. 14), se ddvaji na védomi niZe uvedené informace.

Rada hodld zachovat omezujic opatfeni vii¢i vySe uvedenym osobdm na zdkladé novych odiivodnéni. Vyse uvedenym
osobam se sdéluje, Ze mohou pted 10. listopadem 2021 zaslat Radé zddost o poskytnuti zamysleného odtivodnéni jejich
oznacen, a to na tuto adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu.
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Vd
Sménné kurzy viiéi euru ()
29. fijna 2021
(2021/C 446/04)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

UsD americky dolar 1,1645 CAD  kanadsky dolar 1,4383
JPY japonsky jen 132,62 HKD  hongkongsky dolar 9,0563
DKK dénsks koruna 7.4389 NZD  novozélandsky dolar 1,6255
GBP britskd libra 0,84490 | SGD  singapursky dolar 1,5676
SEK svédské koruna 99368 | KRW  jihokorejsky won 136292
CHF Svycarsky frank 10611 ZAR  jihoafricky rand 17,7447

CNY  ¢insky juan 7,4488
ISK islandskd koruna 149,80 V)

HRK  chorvatskd kuna 7,5270
NOK norskd koruna 9,7495

IDR indonéskd rupie 16 556,28
BGN bulharsky lev 1,9558

MYR  malajsijsky ringgit 48222
CZK Ceskd koruna 25,697 o

PHP filipinské peso 58,654
HUF madarsky forint 360,00 RUB  rusky rubl 82,3284
PLN. polsky zloty 46215 | THR  thajsky baht 38,720
RON rumunsky lei 4,9493 BRL brazilsky real 6,5698
TRY tureckd lira 11,1393 MXN  mexické peso 23,8048
AUD australsky dolar 1,5455 INR  indickd rupie 87,1830

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Sménné kurzy viiéi euru ()
2. listopadu 2021
(2021/C 446/05)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

UusD americky dolar 1,1603 CAD  kanadsky dolar 1,4389
JPY japonsky jen 132,03 HKD  hongkongsky dolar 9,0297
DKK dénsks koruna 7.4399 NZD  novozélandsky dolar 1,6260
GBP  britskd libra 0,84955 | SGD singapursky dolar 1,5637
SEK $védskd koruna 9,8973 KRW jihokorejsky won 1363,97
CHF Svycarsky frank 10594 ZAR  jihoafricky rand 17,9158

CNY  (insky juan 7,4239
ISK islandskd koruna 150,80 V)

HRK  chorvatskd kuna 7,5307
NOK norskd koruna 9,7920

IDR indonéskd rupie 16 570,39
BGN bulharsky lev 1,9558

MYR  malajsijsky ringgit 4,8135
CZK Ceskd koruna 25,572 .

PHP filipinské peso 58,560
HUF madarsky forint 359,35 RUB  rusky rubl 832159
PLN. polsky zloty 46078 | THB  thajsky baht 38,568
RON rumunsky lei 49500 BRL  brazilsky real 6,5907
TRY tureckd lira 11,0656 MXN  mexické peso 24,0730
AUD australsky dolar 1,5544 INR  indick4 rupie 86,6040

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

DAN Z PRIDANE HODNOTY (DPH)
OSVOBOZENI PRO INVESTICNI ZLATO

Seznam zlatych minci, které spliiuji kritéria stanovend v &l. 344 odst. 1 bodé 2 smérnice Rady
2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 (zvlastni rezim pro investi¢ni zlato)

Platny pro rok 2022

(2021/C 446/06)

VYSVETLIVKY

a) Tento seznam odrdzi pfispévky zaslané ¢lenskymi stity Komisi ve lhiité stanovené v ¢lanku 345 smérnice Rady
2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spole¢ném systému dané z pfidané hodnoty ().

b) M4 se za to, Ze mince uvedené na seznamu spliuji kritéria podle ¢lanku 344, a proto s nimi bude v téchto ¢lenskych
statech nakladano jako s investi¢nim zlatem. V diisledku toho je jejich doddni osvobozeno od DPH pro cely kalendaini
rok 2022.

¢) Osvobozeni se vztahuje na vSechna vyddni urcité mince uvedené na seznamu kromé vydani minci, jejichz ryzost je
mensi nez 900 tisicin.

d) Neni-li vSak mince na seznamu uvedena, bude jeji doddni pfesto od dané osvobozeno, jestlize spliiuje kritéria pro
osvobozeni od dané stanovena ve smérnici o DPH.

€) Seznam je uspofddany podle abecedniho potadi ndzvi zemi a nominalnich hodnot minci. V rdmci téze kategorie minci
jsou mince uvedeny od nejniz$i hodnoty mény.

f) Nomindlni hodnoty minci na seznamu odpovidaji méné uvedené na mincich. Neni-li viak ména na minci uvedena
v latince, je jeji nomindlni hodnota na seznamu uvedena v zdvorkéch, je-li to mozné.

ZEME VYDANI MINCE

AFGHANISTAN (20 AFGHANI)

10 000 AFGHANI
(1/2 AMANI)

(1 AMANI)

(2 AMANI)
(

4 GRAMS)
(8 GRAMS)
1 TILLA

2 TILLAS

ALBANIE 20 LEKE

50 LEKE

100 LEKE
200 LEKE
500 LEKE

10 FRANGA
20 FRANGA
50 FRANGA
100 FRANGA

ALDERNEY QUARTER SOVEREIGN
HALF SOVEREIGN
ONE SOVEREIGN
DOUBLE SOVEREIGN
FIVE SOVEREIGNS
TWENTY SOVEREIGNS
1 POUND

2 POUNDS

5 POUNDS

20 POUNDS

() Uf.veést. L 347,11.12.2006, s. 1.
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ZEME VYDANI

MINCE

25 POUNDS
50 POUNDS
100 POUNDS

1 000 POUNDS

ANDORRA

5 CENTIMES
1 DINER

5 DINERS

20 DINERS

50 DINERS
100 DINERS
250 DINERS

1 SOVEREIGN

ANGUILLA

5 DOLLARS
10 DOLLARS
20 DOLLARS
100 DOLLARS

ARGENTINA

1 ARGENTINO
5 PESOS

25 PESOS

50 PESOS

ARMENIE

100 DRAM

10 000 DRAM
25000 DRAM
50 000 DRAM

ARUBA

10 FLORIN
25 FLORIN
50 FLORIN
100 FLORIN

AUSTRALIE

5 DOLLARS

10 DOLLARS

15 DOLLARS

25 DOLLARS

50 DOLLARS

100 DOLLARS

150 DOLLARS

200 DOLLARS

250 DOLLARS

500 DOLLARS

1 000 DOLLARS

2500 DOLLARS

3 000 DOLLARS

10 000 DOLLARS

1/2 SOVEREIGN (= 1/2 POUND)
1 SOVEREIGN (= 1 POUND)

BAHAMY

5 DOLLARS

10 DOLLARS
20 DOLLARS

25 DOLLARS
50 DOLLARS
100 DOLLARS
150 DOLLARS
200 DOLLARS
250 DOLLARS
2500 DOLLARS

BARBADOS

10 DOLLARS
25 DOLLARS
50 DOLLARS
100 DOLLARS
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ZEME VYDANI

MINCE

200 DOLLARS
250 DOLLARS

BELGIE

10 ECU
20 ECU

25 ECU

50 ECU

100 ECU

12 1/2 EURO
25 EURO

50 EURO

100 EURO

10 FRANCS
20 FRANCS
5000 FRANCS

BELIZE

25 DOLLARS
50 DOLLARS
100 DOLLARS
250 DOLLARS
500 DOLLARS

BERMUDY

10 DOLLARS
25 DOLLARS
30 DOLLARS
50 DOLLARS
60 DOLLARS
100 DOLLARS
180 DOLLARS
200 DOLLARS
250 DOLLARS

BHUTAN

1 SERTUM
2 SERTUMS
5 SERTUMS

BIAFRA

1 POUND

2 POUNDS
5 POUNDS
10 POUNDS
25 POUNDS

BOLIVIE

4 000 PESOS BOLIVIANOS

BOTSWANA

5 PULA
150 PULA
10 THEBE

BRAZILIE

300 CRUZEIROS

(4 000 REIS)
(5 000 REIS)
(6 400 REIS)
(10 000 REIS)
(20 000 REIS)
10 REAIS

20 REAIS

BRITSKE PANENSKE OSTROVY

20 DOLLARS

100 DOLLARS
250 DOLLARS
500 DOLLARS

BULHARSKO

(1 LEV)

(5 LEVA)
(10 LEVA)
(100 LEVA)
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ZEME VYDANI

MINCE

100 LEVA (,Cs. ITspombuennk Credan)
(125 LEVA)

(1000 LEVA)

(10 000 LEVA)

(20 000 LEVA)

BURUNDI

10 FRANCS
25 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS

COOKOVY OSTROVY

5 DOLLARS
10 DOLLARS
20 DOLLARS
25 DOLLARS
100 DOLLARS
200 DOLLARS
250 DOLLARS

3 000 FRANCS
5000 FRANCS
10 000 FRANCS
20 000 FRANCS

CESKA REPUBLIKA

1000 KORUN (1 000 K¢&)
2 000 KORUN (2 000 K¢)
2 500 KORUN (2 500 K¢)
5000 KORUN (5 000 K¢)
10 000 KORUN (10 000 K¢)

CESKOSLOVENSKO

1 DUKAT
2 DUKAT
5 DUKAT
10 DUKAT

o)
Z
5

5/20 YUAN (1/20 oz)
10/50 YUAN (1/10 oz)
25/100 YUAN (1/4 oz)
50/200 YUAN (1/2 oz)
100/500 YUAN (1 oz)
5 (YUAN)

10 (YUAN)
20 (YUAN)
25 (YUAN)
50 (YUAN)
100 (YUAN)
150 (YUAN)
200 (YUAN)
250 (YUAN)
300 (YUAN)
400 (YUAN)
450 (YUAN)
500 (YUAN)
1000 (YUAN)
2000 (YUAN)
10 000 (YUAN)

DANSKO

10 KRONER
20 KRONER
1 000 KRONER

DOMINIKANSKA REPUBLIKA

30 PESOS

100 PESOS
200 PESOS
250 PESOS
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ZEME VYDANI

MINCE

EKVADOR

1 CONDOR
10 SUCRES

ESTONSKO

100 KROONI

ETIOPIE

400 BIRR
600 BIRR

10 (DOLLARS)
20 (DOLLARS)
50 (DOLLARS)
100 (DOLLARS)
200 (DOLLARS)

FALKLANDSKE OSTROVY

1/25 CROWN

FIDZI

5 DOLLARS
10 DOLLARS
200 DOLLARS
250 DOLLARS

FILIPINY

1 000 PISO
1500 PISO
5000 PISO

FINSKO

100 EURO

1 MARKKA

20 MARKKAA

1 000 MARKKAA
2 000 MARKKAA

FRANCIE

14 EURO

5 EURO

10 EURO
20 EURO
50 EURO
100 EURO
200 EURO
250 EURO
500 EURO
1000 EURO
5000 EURO
5 FRANCS
10 FRANCS
20 FRANCS
40 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS
500 FRANCS
655,97 FRANCS

GABON

10 FRANCS

25 FRANCS

50 FRANCS

100 FRANCS

1 000 FRANCS
3 000 FRANCS
5000 FRANCS
10 000 FRANCS
20 000 FRANCS

GAMBIE

200 DALASIS
500 DALASIS
1 000 DALASIS

GIBRALTAR

1/25 CROWN
1/10 CROWN
1/5 CROWN
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ZEME VYDANI

MINCE

1/2 CROWN
1 CROWN

2 CROWNS
50 PENCE

1 POUND

5 POUNDS
25 POUNDS
50 POUNDS
100 POUNDS
1/25 ROYAL
1/10 ROYAL
1/5 ROYAL
1/2 ROYAL
1 ROYAL

GUATEMALA

5 QUETZALES
10 QUETZALES
20 QUETZALES

GUERNSEY

1 POUND

5 POUNDS
10 POUNDS
25 POUNDS
50 POUNDS
100 POUNDS

GUINEA

1 000 FRANCS
2000 FRANCS
5000 FRANCS
10 000 FRANCS

HAITI

20 GOURDES
50 GOURDES
100 GOURDES
200 GOURDES
500 GOURDES

1 000 GOURDES

HONDURAS

200 LEMPIRAS
500 LEMPIRAS

HONGKONG

1000 DOLLARS

CHILE

2 PESOS

5 PESOS
10 PESOS
20 PESOS
50 PESOS
100 PESOS
200 PESOS
500 PESOS

CHORVATSKO

1 KUNA

10 KUNA

20 KUNA
500 KUNA

1 000 KUNA

INDIE

1 MOHUR
15 RUPEES
1 SOVEREIGN

INDONESIE

2000 RUPIAH
5000 RUPIAH
10 000 RUPIAH
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ZEME VYDANI

MINCE

20 000 RUPIAH
25 000 RUPIAH
100 000 RUPIAH
200 000 RUPIAH

IRAK

5 DINARS)
50 DINARS)
100 DINARS)

|2 AZAD])
AZADI)

/4 PAHLAVI)
/2 PAHLAVI)
1 PAHLAVI)

2 1/2 PAHLAVI)
5 PAHLAVI)
(10 PAHLAVI)
50 POUND
500 RIALS
750 RIALS
1000 RIALS
2000 RIALS

[ Y

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(

IRSKO

20 EURO (rok razby 2006-2009)
100 EURO

ISLAND

500 KRONUR
10 000 KRONUR

ITALIE

10 EURO
20 EURO
50 EURO
5 LIRE
10 LIRE
20 LIRE
40 LIRE
80 LIRE
100 LIRE

IZRAEL

20 LIROT

50 LIROT

100 LIROT

200 LIROT

500 LIROT

1000 LIROT

5000 LIROT

5 NEW SHEQALIM
10 NEW SHEQALIM
20 NEW SHEQALIM
5 SHEQALIM

10 SHEQALIM

500 SHEQEL

JAMAJKA

100 DOLLARS
250 DOLLARS

JAPONSKO

10000 YEN

JERSEY

1 POUND
2 POUNDS
5 POUNDS
10 POUNDS
20 POUNDS
25 POUNDS
50 POUNDS
100 POUNDS
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ZEME VYDANI

MINCE

1 SOVEREIGN

JIZNIi AFRIKA

1/10 KRUGERRAND
1/4 KRUGERRAND
1/2 KRUGERRAND
1 KRUGERRAND
1/10 0z NATURA
1/4 0z NATURA
1/2 oz NATURA

1 oz NATURA

1/2 POND

1 POND

1/10 PROTEA

1 PROTEA

1 RAND

2 RAND

5 RAND

25 RAND

1/2 SOVEREIGN (= % POUND)
1 SOVEREIGN (= 1 POUND)

JIZNI GEORGIE A JIZNI SANDWICHOVY OSTROVY

4 POUNDS

JIZNI KOREA

2500 WON

20 000 WON
25000 WON
30000 WON
50 000 WON

JORDANSKO

2 DINARS
5 DINARS
10 DINARS
25 DINARS
50 DINARS
60 DINARS

JUGOSLAVIE

20 DINARA
100 DINARA
200 DINARA
500 DINARA

1 000 DINARA
1500 DINARA
2000 DINARA
2 500 DINARA
5000 DINARA
1 DUCAT

4 DUCATS

KAJMANSKE OSTROVY

25 DOLLARS
50 DOLLARS
100 DOLLARS
250 DOLLARS

KANADA

1 DOLLAR

2 DOLLARS

5 DOLLARS
10 DOLLARS
20 DOLLARS
50 DOLLARS
100 DOLLARS
175 DOLLARS
200 DOLLARS
350 DOLLARS
1 SOVEREIGN

KATANGA

5 FRANCS
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ZEME VYDANI

MINCE

KAZACHSTAN

100 TENGE

KENA

100 SHILLINGS
250 SHILLINGS
500 SHILLINGS

KIRIBATI

150 DOLLARS

KOLUMBIE

1 PESO

2 PESOS

2 1/2 PESOS
5 PESOS

10 PESOS
20 PESOS
100 PESOS
200 PESOS
300 PESOS
500 PESOS

1 000 PESOS
1 500 PESOS
2000 PESOS
15000 PESOS

KONGO

10 FRANCS
20 FRANCS
25 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS

KOSTARIKA

5 COLONES

10 COLONES

20 COLONES

50 COLONES
100 COLONES
200 COLONES

1 500 COLONES
5000 COLONES

25 000 COLONES
100 000 COLONES

KUBA

4 PESOS

5 PESOS
10 PESOS
20 PESOS
50 PESOS
100 PESOS

KYPR

50 POUNDS

LESOTHO

1LOTI

2 MALOTI

4 MALOTI
10 MALOTI
20 MALOTI
50 MALOTI
100 MALOTI
250 MALOTI
500 MALOTI

LIBERIE

12 DOLLARS
20 DOLLARS
25 DOLLARS
30 DOLLARS
50 DOLLARS
100 DOLLARS
200 DOLLARS
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ZEME VYDANI

MINCE

250 DOLLARS
500 DOLLARS
2500 DOLLARS

LICHTENSTEJNSKO

10 FRANKEN
20 FRANKEN
25 FRANKEN
50 FRANKEN
100 FRANKEN

LITVA

5 EURO
50 EURO
10 LITY
50 LITY
100 LITY
500 LITY

LOTYSSKO

5 EURO (,Zelta saktas. Ripsakta“)

5 EURO (,Zelta atsledzina®)

20 EURO (,Zelta saktas. Pakavsakta“)
75 EURO (,Zelta saktas. Burbulsakta“)
1 LATS (,Ak, svéta Lestene!“)

1 LATS (,Jiigendstils Riga“)

1 LATS (,Zelta abele*)

5 LATI (,Pieclatnieks®)

10 LATU (,GafelSoneris ,Julia Maria“)
10 LATU (,Zelta vésture®)

20 LATU (,Latvijas monéta®)

100 LATU apgrozibas monéta

LUCEMBURSKO

175 EURO CENT
2,5 EURO

5 EURO

10 EURO

15 EURO

20 EURO

25 EURO

100 EURO

250 EURO

20 FRANCS

MACAO

250 PATACAS
500 PATACAS

1 000 PATACAS
10 000 PATACAS

MADARSKO

1 DUKAT

4 FORINT = 10 FRANCS
8 FORINT = 20 FRANCS
50 FORINT

100 FORINT

200 FORINT

500 FORINT

1 000 FORINT

5000 FORINT

10 000 FORINT

20 000 FORINT

50 000 FORINT

100 000 FORINT

500 000 FORINT

10 KORONA

20 KORONA

100 KORONA

MALAJSIE

100 RINGGIT
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ZEME VYDANI

MINCE

200 RINGGIT
250 RINGGIT
500 RINGGIT

MALAWI

250 KWACHA

MALI

10 FRANCS
25 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS

MALTA

15 EURO
50 EURO
5 (LIRI)
10 (LIRI)
20 (LIRI)
25 (LIRI)
50 (LIRI)
100 (LIRI)
LM 25

MARSHALLOVY OSTROVY

20 DOLLARS
50 DOLLARS
200 DOLLARS

MAURICIUS

100 RUPEES
200 RUPEES
250 RUPEES
500 RUPEES
1 000 RUPEES

MEXIKO

1/20 ONZA
1/10 ONZA
1/4 ONZA
1/2 ONZA

1 ONZA

2 PESOS

2 1/2 PESOS
5 PESOS

10 PESOS
20 PESOS

50 PESOS
250 PESOS
500 PESOS
1000 PESOS
2000 PESOS

MONAKO

10 EURO

20 EURO
100 EURO
20 FRANCS
100 FRANCS
200 FRANCS

MONGOLSKO

750 (TUGRIK)
1000 (TUGRIK)
5000 (TUGRIK)

NEMECKO

1 DM
50 EURO
100 EURO

NEPAL

1 ASARPHI
1 000 RUPEES

NIGER

10 FRANCS
25 FRANCS
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ZEME VYDANI

MINCE

50 FRANCS
100 FRANCS

NIKARAGUA

50 CORDOBAS

NIUE

2 1/2 DOLLARS (250 CENTY)

5 DOLLARS

10 DOLLARS

25 DOLLARS

50 DOLLARS
100 DOLLARS
250 DOLLARS
500 DOLLARS

10 000 DOLLARS

NIZOZEMSKE ANTILY

5 GULDEN
10 GULDEN
50 GULDEN
100 GULDEN
300 GULDEN

NIZOZEMSKO

(1 DUKAAT)
(2 DUKAAT)
10 EURO
20 EURO

50 EURO

1 GULDEN
5 GULDEN
10 GULDEN

NORSKO

20 KRONER
1 500 KRONER

NOVY ZELAND

50 CENTS

1 DOLLAR

2 DOLLARS

5 DOLLARS
10 DOLLARS
50 DOLLARS
100 DOLLARS
150 DOLLARS
1,56 grammes| 1/

3,11 grammes/ 1/10 ounce
7,77 grammes| 1[4 ounce
15,56 grammes| 1/2 ounce

20 ounce

OMAN

25 BAISA

50 BAISA

100 BAISA

1/4 OMANI RIAL
1/2 OMANI RIAL
OMANI RIAL

5 OMANI RIALS
10 OMANI RIALS
15 OMANI RIALS
20 OMANI RIALS
25 OMANI RIALS
75 OMANI RIALS

OSTROV MAN

1/20 ANGEL
1/10 ANGEL
1/4 ANGEL
1/2 ANGEL
1 ANGEL

5 ANGEL

10 ANGEL
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ZEME VYDANI

MINCE

15 ANGEL
20 ANGEL

1/25 CROWN
1/10 CROWN
1/5 CROWN

1/2 CROWN

1 CROWN

50 PENCE

1 POUND

2 POUNDS

5 POUNDS

50 POUNDS

(1/2 SOVEREIGN)
(1 SOVEREIGN)
(2 SOVEREIGNS)
(5 SOVEREIGNS)

OSTROVY SEVERNI MARIANY

5 DOLLARS

OSTROVY TURKS A CAICOS

100 CROWNS

PAKISTAN

3 000 RUPEES

PALAU

1 DOLLAR

PANAMA

100 BALBOAS
500 BALBOAS

PAPUA-NOVA GUINEA

100 KINA

PERU

1/5 LIBRA
1/2 LIBRA
1 LIBRA

5 SOLES
10 SOLES
20 SOLES
50 SOLES
100 SOLES

POBREZ[ SLONOVINY

10 FRANCS
25 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS

POLSKO

1 GROSZ

2 GROSZE

5 GROSZY

10 GROSZY

20 GROSZY

50 GROSZY

1ZLr0TY

2 ZLOTE

5 ZLOTYCH

30 ZLOTYCH

50 ZLOTYCH

100 ZLOTYCH

(vyjimka: 100 ZLOTYCH ,Beatyfikacja Jana Pawla Il 1 V 2
0119

200 ZLOTYCH

(vyjimka: 200 ZLOTYCH ,,100-lecie Politechniki
Warszawskiej“)

500 ZLOTYCH

2018 ZLOTYCH

PORTUGALSKO

1 ESCUDO
100 ESCUDOS
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ZEME VYDANI

MINCE

200 ESCUDOS
500 ESCUDOS
5 EURO

8 EURO

10 000 REIS

RAKOUSKO

10 CORONA (= 10 KRONEN)

20 CORONA (= 20 KRONEN)

100 CORONA (= 100 KRONEN)

(4 DUKATEN)

4 EURO (1/25 oz ,Philharmoniker”)

10 EURO

25 EURO

50 EURO

100 EURO

2000 EURO

100 000 EURO

4 FLORIN = 10 FRANCS (= 4 GULDEN)
8 FLORIN = 20 FRANCS (= 8 GULDEN)
25 SCHILLING

100 SCHILLING

200 SCHILLING

200 SHILLING/10 EURO

500 SCHILLING

1 000 SCHILLING

2 000 SCHILLING

RHODESIE

1 POUND
5 POUNDS
10 SHILLINGS

ROVNIKOVA GUINEA

250 PESETAS
500 PESETAS
750 PESETAS
1 000 PESETAS
5000 PESETAS

RUMUNSKO

20 LEI (z roku 1 883)

RUSKO

1 TSERVONETS (rok razby 1 975)
7,5 ROUBLES (rok razby 1 897)
10 (ROUBLES)

15 (ROUBLES)

25 (ROUBLES)

50 (ROUBLES)

100 (ROUBLES)

200 (ROUBLES)

1000 (ROUBLES)

10 000 (ROUBLES)

RWANDA

10 FRANCS
25 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS
200 FRANCS

SALVADOR

25 COLONES
50 COLONES
100 COLONES
200 COLONES
250 COLONES

SAN MARINO

20 EURO
50 EURO
1 SCUDO
2 SCUDI
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ZEME VYDANI

MINCE

5 SCUDI
10 SCUDI

SAUDSKA ARABIE

1 GUINEA (= 1 SAUDI POUND)

SENEGAL

10 FRANCS

25 FRANCS

50 FRANCS
100 FRANCS
250 FRANCS
500 FRANCS

1 000 FRANCS
2 500 FRANCS

SEYCHELY

1 000 RUPEES
1 500 RUPEES

SIERRA LEONE

10 DOLLARS
20 DOLLARS

50 DOLLARS
100 DOLLARS
250 DOLLARS
500 DOLLARS
2500 DOLLARS
1/4 GOLDE

1/2 GOLDE

1 GOLDE

5 GOLDE

10 GOLDE

1 LEONE

SINGAPUR

1 DOLLAR

2 DOLLARS

5 DOLLARS
10 DOLLARS
20 DOLLARS
25 DOLLARS
50 DOLLARS
100 DOLLARS
150 DOLLARS
250 DOLLARS
500 DOLLARS

SLOVENSKA REPUBLIKA

100 EURO
5000 KORUN (5 000 Sk)
10 000 KORUN (10 000 Sk)

SLOVINSKO

100 EURO
5000 TOLARS
20 000 TOLARS
25000 TOLARS

SOMALSKO

20 SHILLINGS
50 SHILLINGS
100 SHILLINGS
200 SHILLINGS
500 SHILLINGS

1 500 SHILLINGS

SPOJENE ARABSKE EMIRATY

(500 DIRHAMS)
(750 DIRHAMS)
(1000 DIRHAMS)

SPOJENE KRALOVSTVI

(1/3 GUINEA)
(1/2 GUINEA)
1 PENNY
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ZEME VYDANI MINCE

2 PENCE

5 PENCE

10 PENCE

20 PENCE

50 PENCE

1 POUND

2 POUNDS

5 POUNDS

10 POUNDS

25 POUNDS

50 POUNDS

100 POUNDS

200 POUNDS

500 POUNDS

800 POUNDS (30 OZ BRITANNIA)
1000 POUNDS

2 000 POUNDS

5000 POUNDS

10 000 POUNDS
QUARTER SOVEREIGN
1/2 SOVEREIGN

(1 SOVEREIGN) (= 1 POUND)
2 SOVEREIGNS

(5 SOVEREIGNS)

SRBSKO 10 DINARA
20 DINARA

SUDAN 25 POUNDS
50 POUNDS
100 POUNDS

SURINAM 20 DOLLARS
50 DOLLARS
100 GULDEN

SVATA HELENA 1/16 GUINEA
1/8 GUINEA
1/4 GUINEA
1/2 GUINEA

1 GUINEA

2 GUINEAS

5 GUINEAS

2 POUNDS

5 POUNDS

1/16 SOVEREIGN
1/8 SOVEREIGN
1/4 SOVEREIGN
1/2 SOVEREIGN
SOVEREIGN

SVAZIJSKO 2 EMALANGENI

5 EMALANGENI
10 EMALANGENI
20 EMALANGENI
25 EMALANGENI
50 EMALANGENI
100 EMALANGENI
250 EMALANGENI
1 LILANGENI

SYRIE (1/2 POUND)
(1 POUND)

SALOMOUNOVY OSTROVY 10 DOLLARS
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ZEME VYDANI

MINCE

25 DOLLARS
50 DOLLARS
100 DOLLARS

SPANELSKO

2 (ESCUDOS)

10 (ESCUDOS)
20 EURO

100 EURO

200 EURO

400 EURO

10 PESETAS

20 PESETAS

25 PESETAS
5000 PESETAS
10 000 PESETAS
20 000 PESETAS
40 000 PESETAS
80 000 PESETAS
80 (REALES)
100 (REALES)

SVEDSKO

5 KRONOR

10 KRONOR

20 KRONOR

1 000 KRONOR
2000 KRONOR
4000 KRONOR

SVYCARSKO

10 FRANCS
20 FRANCS
50 FRANCS
100 FRANCS

TANZANIE

1 500 SHILINGI
2 000 SHILINGI

THAJSKO

(150 BAHT)
(300 BAHT)
(400 BAHT)
(600 BAHT)
(800 BAHT)
(1 500 BAHT)
(2 500 BAHT)
(3000 BAHT)
(4000 BAHT)
(5000 BAHT)
(6 000 BAHT)

TOGO

1500 FRANCS

TONGA

1/2 HAU

1 HAU

5 HAU

1/4 KOULA
1/2 KOULA
1 KOULA

TRISTAN DA CUNHA

1/16 GUINEA
1/8 GUINEA
1/4 GUINEA
1/2 GUINEA
1 GUINEA

2 GUINEAS

5 GUINEAS

2 POUNDS

5 POUNDS
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ZEME VYDANI

MINCE

1/16 SOVEREIGN

1/8 SOVEREIGN
QUARTER SOVEREIGN
HALF SOVEREIGN
SOVEREIGN

TUNISKO

2 DINARS

5 DINARS
10 DINARS
20 DINARS
40 DINARS
75 DINARS
10 FRANCS
20 FRANCS
100 FRANCS
5 PIASTRES

TURECKO

(25 KURUSH) (
(50 KURUSH) (
(100 KURUSH)
s

25 PIASTRES)
= 50 PIASTRES)
(= 100 PIASTRES)
(= 250 PIASTRES)
(= 500 PIASTRES)

250 KURUSH
(500 KURUSH
1/2 LIRA

1 LIRA

500 LIRA
1000 LIRA
10 000 LIRA
50 000 LIRA
100 000 LIRA
200 000 LIRA
1000 000 LIRA
60 000 000 LIRA

TUVALU

50 DOLLARS

UGANDA

50 SHILLINGS
100 SHILLINGS
500 SHILLINGS

1 000 SHILLINGS

URUGUAY

5 000 NUEVO PESOS
20 000 NUEVO PESOS
5 PESOS

USA

2 1/2 DOLLARS

5 DOLLARS

10 DOLLARS (AMERICAN EAGLE)
20 DOLLARS

25 DOLLARS

50 DOLLARS

50 DOLLARS (AMERICAN BUFFALO)
50 DOLLARS (AMERICAN EAGLE)

VATIKAN

20 EURO
50 EURO
10 LIRE
20 LIRE

VENEZUELA

(10 BOLIVARES)
(20 BOLIVARES)
(100 BOLIVARES)

1 000 BOLIVARES
3 000 BOLIVARES
5 000 BOLIVARES
10 000 BOLIVARES
5 VENEZOLANOS
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ZEME VYDANI

MINCE

VYCHODOKARIBSKE STATY

1 DOLLAR
2,50 DOLLARS
5 DOLLARS
10 DOLLARS
20 DOLLARS
50 DOLLARS
100 DOLLARS
200 DOLLARS

ZAIR

100 ZAIRES

ZAMBIE

250 KWACHA
500 KWACHA

ZAPADNI SAMOA

50 TALA
100 TALA
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Predbézné oznidmeni o spojeni podniki

(Véc M.10456 — Sky/ViacomCBS[JV)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 446/07)

1. Komise dne 25. fijna 2021 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ().

Ozndment se tyka téchto podnika:
— Sky Limited (,Sky*, Spojené krélovstvi), kontrolovaného podnikem Comcast Corporation (Spojené stéty),

— ViacomCBS Inc. (,ViacomCBS*, Spojemné staty), kontrolovaného podnikem National Amusements Inc. (Spojené staty),
a

— spole¢ného podniku (,JV*, Spojené krélovstvi).

Podniky Sky a ViacomCBS ziskavaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a ¢l. 3 odst. 4 nafizen{ o spojovani spolecnou kontrolu
nad nové zaloZenym spole¢nym podnikem. Spojeni se uskutectiuje ndkupem podilt v nové zalozené spole¢nosti
pfedstavujici spolecny podnik.

2. Pfedmétem podnikdni p¥islusnych podniki je:

— podniku Sky: holdingové spolecnost, jejiz dcefiné spolecnosti plisobi v celém hodnotovém fetézci audiovizudlnich
sluzeb, pfevazné ve Spojeném kralovstvi, Irsku, Némecku, Rakousku a Itdlii. Podnik Sky je v kone¢ném dasledku
vlastnén podnikem Comcast Corporation (,Comcast®), globdlni medidlni, technologickou a zdbavni spolecnosti.
Spolecnost Comcast je v Evropé pfitomna téméf vyhradné prostiednictvim podnikt Sky a NBCUniversal (,NBCU*),
medidlni a zdbavni spolecnosti piisobici v odvétvi audiovizudlnich sluzeb, jakoz i v odvétvi doméci zdbavy
prostiednictvim distribuce disktt DVD, Blu-ray a hudebnich diskd pfimo spotiebitelim,

— podniku ViacomCBS: globalni medidlni a zdbavni spole¢nost, kterd vytvaii prémiovy obsah a zprosttedkovavd zazitky
publiku po celém svété. Portfolio podniku ViacomCBS je v soucasné dobé rozdéleno do tfi segmentd: televizni zdbava,
kabelova televize a filmova zdbava. Podnik ViacomCBS je kontrolovan podnikem National Amusements Inc. a

— spole¢ného podniku JV: spole¢ny podnik nové zalozeny za Gcelem i) zfizeni a provozovdni predplacené sluzby
streamingového videa na vyzadani distribuované ptimo spotiebiteliim v podobé sluzby ,over-the-top* (tj. poskytované
pfes internet) a prostfednictvim platforem tfetich stran a pFipojenych zafizeni s audiovizudlnim obsahem, jakoZ i ii)
velkoobchodntho prodeje nékterych linedrnich placenych televiznich kandlt spole¢nosti ViacomCBS a NBCU
prostiednictvim multikandlovych distributort videoprogramt tietich stran ve 22 evropskych zemich, v¢etné téchto
zemi{ EHP: Bulharska, Ceské republiky, Chorvatska, Dédnska, Finska, Madarska, Nizozemska, Norska, Polska,
Portugalska, Rumunska, Slovenska, Slovinska, §panélska a Svédska.

() Ut vést. L 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nafizeni o spojovani).
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3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovéni. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v3ak ziistdva vyhrazeno.

4. Komise vyzyva ziiCastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakei ptedlozily své pfipadné piipominky.

Pfipominky musi byt Komisi doru¢eny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tieba vZdy uvést toto
¢islo jednaci:

M.10456 — Sky/ViacomCBS/JV

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouzZijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne [ Europese Commissie

Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Predbézné oznidmeni o spojeni podnikit
(Véc: M.10474 — NESTE | RAVAGO | JV)

Vé&c, kterd miize byt posouzena zjednodusenym postupem

(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 446/08)

1. Komise dne 20. fijna 2021 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni Rady (ES)
¢.139/2004 (Y).

Toto ozndmeni se tyka téchto podniki:
— Neste Oyj (,Neste*, Finsko),

— Ravago S.A. (,Ravago®, Lucembursko).

Toto ozndmeni se tyka ziskdni spolecné kontroly podniky Neste a Ravago v nové vytvofeném plné funkénim spole¢ném
podniku ve smyslu ¢l. 3 odst. 4 nafizeni o spojovani.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podilt v nové zaloZené spolecnosti piedstavujici spole¢ny podnik.

2. Pfedmétem podnikani piislusnych podnik je:

— podniku Neste: plisobi v oblasti rafinace ropy a jejtho uvddéni na trh se zaméfenim na nizkoemisni a vysoce kvalitni
paliva pro dopravu,

— podniku Ravago: pusobi v oblasti distribuce plasttl, kauc¢uku a chemickych latek a pfi vyrobé recyklovanych/smésnych
polymert,

— spole¢ného podniku: piisobi v oblasti vyroby a prodeje zkapalnéného odpadu z plastt.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v3ak zistava vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc miiZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zdlastnéné tfeti strany, aby ji k navrhované transakci piedlozily své ptipadné ptipominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dntt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vzdy uvést toto
¢islo jednaci:

M.10474 — NESTE | RAVAGO [ JV

Pfipominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne [ Europese Commissie

Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

" Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani*).
() Uf. vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Predbézné oznidmeni o spojeni podnikit
(Case M.10520 — CUMMINS | CHINA PETROCHEMICAL CORPORATION | JV)
Vé&c, kterd miize byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)

(2021/C 446/09)

1. Komise dne 22. fijna 2021 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 ().

Ozndmeni se tyka téchto podnik:
— Cummins Power Generation (S) Pte. Ltd. (Singapur), kontrolovaného podnikem Cummins Inc. (,Cummins*, USA),

— Enze Haihe (Tianjin) Private Equity LLP, kontrolovaného podnikem China Petrochemical Corporation (Cinské lidova
republika),

— Cummins Enze (Guangdong) Hydrogen Technology Co., Ltd. (,CEHT*, Cinsk4 lidové republika).

Podniky Cummins a China Petrochemical Corporation ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a odst. 4 nafizeni
o spojovani spole¢nou kontrolu nad podnikem CEHT.

Spojeni se uskute¢niuje ndkupem podilt v nové zalozené spolecnosti piedstavujici spole¢ny podnik.

2. Pfedmétem podnikdni p¥islusnych podnik je:

— podnik Cummins je celosvétové plsobici americky konstruktér a vyrobce vznétovych motort, motorii na alternativni
pohon a napdjecich systémd,

— Cinskd skupina China Petrochemical Corporation ptsobi v odvétvi ropy a petrochemie a zabyvéd se priizkumem,
rafinaci, zpracovanim a prodejem zemniho plynu, benzinu, petroleje, motorové nafty, petrochemickych produkti

a souvisejicimi sluzbami,

— podnik CEHT bude mit sidlo v Ciné a bude se podilet na vyvoji aplikacniho inZenyrstvi, vyrobé, testovani, prodeji,
instalaci a servisu systém elektrolyzérii pro vyrobu vodiku, zejména elektrolyzért s protonvyménnou membranou.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pusobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v3ak zGstava vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc miize byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva ziiCastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakei ptedlozily své pfipadné piipominky.

Pfipominky musi byt Komisi doru¢eny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tieba vidy uvést toto
¢islo jednac:

M.10520 — CUMMINS | CHINA PETROCHEMICAL CORPORATION | JV
Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouZijte tyto kontaktni informace:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.cu

" Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani*).
() Uf. vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Fax +32 22964301
Postovni adresa:

Commission européenne [ Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE
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JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

Zvetejnéni zidosti o zapis ndzvu podle &l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktii a potravin

(2021/C 446/10)

Timto zvefejnénim se pfizndva pravo podat proti zddosti ndmitku podle ¢ldnku 51 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 11512012 (*) do tfi mésicti ode dne tohoto zvefejnéni.

]EDNOTNY" DOKUMENT
~Nijolés Sakocienés sakotis“
EU &: PGI-LT-02401 - 20. listopadu 2017
CHOP () CHZO (X)

1. Nazev (ndzvy) CHZO

,Nijolés Sakocienés 3akotis*

2. Clensky stit nebo treti zemé

Litva

3. Popis zemédélského produktu nebo potraviny

3.1. Druh produktu

Tfida 2.3. Chléb, pecivo, cukratské vyrobky, cukrovinky, susenky a ostatni pekafské zbozi

3.2. Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1

,Nijolés Sakocienés Sakotis* je svatecni pecivo ve tvaru vysokého, dutého, komolého kuzele s rizné velkymi $picatymi
Lvétvemi®, které se vyrdbi ve specidlni peci vrstvenim tésta specidlni dfevénou nabérackou na rozeii pomalu se
otécejici nad rozpdlenym ohném. Cely vyrobni postup probihd v domécich podminkéch tradi¢ni metodou.

Fyzikdlné-chemické vlastnosti:
Obsah vlhkosti: 6,4-7,5 %

Obsah tuku: 35,5-38,5 %

Celkovy obsah cukru: 25,5-27,5 %
Organoleptické vlastnosti:

Vzhled: ,Nijolés Sakocienés Sakotis“ m4 tvar kuzele, jehoz vnéjsi povrch je nerovnomérné pokryt ,vétvemi“ rznych
tvart a velikosti, diky ¢emuz je kazdy produkt svym vzhledem jedinecny. Uvnitf je po celé délce duty. Na jeho
vnitinim (dutém) povrchu je otisk vlakna a peciciho pergamenu. Velikost vyrobkt se pohybuje od 30 cm do 60 cm

() Uf.vést. L 343,14.12.2012, s. 1.
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na vysku. Primér vnitini dutiny maze dosahovat azZ 20 cm ve spodni ¢asti a 10-20 cm v horni ¢asti. Vnéjsi pramér

zavisi na vysce vyrobku, mnoZstvi naneseného tésta a délce vytvofenych ,vétvi. Ve spodni ¢asti miZe byt az 40 cm,

v horni ¢4sti az 20 cm.

Hmotnost: v zdvislosti na vy3ce dortu a mnozstvi pouzitého tésta maze byt od 1,0 kg do 6,5 kg. Pfi slavnostnich
piileZitostech se $akotis na still poklada veelku; jinak se krdji na kolecka o vysce 5-30 cm a hmotnosti 0,7-3,5 kg
nebo na mensi kousky.

v/

Barva: zlutohnédd az hnédd v zavislosti na teploté a délce peceni. Vngjsi povrch je leskly, spiSe svétlejsi nez vnitini
cast, ,vétve” jsou zbarvené razné. Na fezu se vyrobek vyznacuje houbovitou, vrstevnatou vnitfni strukturou, v niZ se
v nepravidelnych kruzich rysuji jednotlivé nestejnomeérné vrstvy riznych odsting.

Viné: typicky pekatsky vyrobek s vyraznou viini masla a vajec a nadechem koute.

Chut: typicky pekaisky vyrobek, pfiméfené sladky a maslovy s chuti vajec.

Dochut: po poZiti zanechava lehkou tukovou dochut.

Konzistence: stfedné hutnd, pomérné drobivd, ale pfi krdjeni se pecivo nerozpadd ani neldme, neni ani kiehké, ani
kiupavé. Snadno a ptijemné se zvyka. Po rozzvykani zastavaji na jazyku jemné ¢dstecky.

3.3. Krmivo (pouze u produktii Zivocisného piivodu) a suroviny (pouze u zpracovanych produktii)
— midslo s obsahem tuku 82-87 %,
— smetana nebo zakysand smetana s obsahem tuku 30-40 %,
— slepidi vejce,
— cukr,

— pSeni¢nd mouka mletd tradi¢nim zpiisobem pomoci mlynskych kament.

3.4. Specifické kroky p¥i produkci, které se museji uskutecnit ve vymezené zemépisné oblasti
Vsechny kroky pfi produkei se museji uskute¢nit ve vymezené zemépisné oblasti:
— piiprava surovin,
— zpracovani tésta,
— piiprava nacini,
— vytvarovani dortu a jeho upeceni,

— chlazeni dortu.

3.5. Zylastni pravidla pro krdjent, strouhdni, balen atd. produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

3.6. Zvlastni pravidla pro oznacovdni produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

4. Stru¢né vymezeni zemé&pisné oblasti

Spravni hranice obce Skaistgiriai (okres Kédainiai).

5. Souvislost se zemé&pisnou oblasti

Nézev ,Nijolés Sakocienés Sakotis“ je spojen se zemépisnou oblasti diky povésti vyrobku, kterd je zaloZena na
zkusenostech mistnich femesInych pekaii, ktef{ tento vyrobek pecou.

Lidské ¢initele doddvajici produktu specifické vlastnosti
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Jedineéné vlastnosti vyrobku ,Nijolés Sakocienés Sakotis“ byly béhem dlouhé historie jeho vyroby dovedeny
k dokonalosti. A¢koli o zptisobu vyroby tohoto produktu neexistuji zddné pisemné zdznamy ani ndvody, coz Gzce
souvisi s oblasti vymezenou v bodé 4, podrobnosti o jeho vyrobé a praktické dovednosti k tomu potfebné se
piedavaly z generace na generaci.

Jedine¢nost tohoto dortu vyrdbéného v této zemépisné oblasti a jeho specifické vlastnosti jsou vysledkem nabytych
znalosti a zkugenosti mnoha generaci pekatti. Vysledkem je pak pekaisky vyrobek vyjime¢né kvality a chuti. Hlavni
faktory, které dokladaji, jak lidsky faktor ovliviiuje chut a vzhled vyrobku, jsou nésledujict:

1. Piiprava tésta, kterd je jednou z hlavnich zdruk stalé kvality. Pi vyrobé ,Nijolés Sakocienés sakotis“ se postupuje
podle jedine¢né metody ptipravy tésta, kterd je pHsné stfeZena jiZ vice neZ sto let.

2. Jedine¢ny zptsob vyroby ,Nijolés Sakocienés sakotis“ — spafeni mouky a odpocinuti tésta po dobu, kterou pekat
urdi na zékladé svych znalosti a zkuSenosti. Ucelem spafeni tésta je Cdstecné narusit $krobova zrna v mouce, aby
se pfi odpocivani tésta usnadnil rozklad skrobu v mouce na dextriny. Diky témto pfeméndm v mouce se pfi
peceni rychleji vytvaii leskld, intenzivné zbarvend kirka, zvySuje se pérovitost vniténi struktury, podporuje se
tvorba vétstho mnozstvi aromatickych sloucenin a zpomaluje se retrogradace $krobu béhem skladovéni, coz
znamend, Ze pecivo pomaleji stirne a ziistava déle Cerstvé bez nutnosti pouziti chemickych p¥isad.

3. Mleti pomoci tradi¢nich mlynskych kament s pomalu se otdcejicimi a peclivé nastavenymi htidelemi, diky cemuz
md vyrobek pifjemnou strukturu a snadno se Zvykd. Po rozzvykani ziistavaji na jazyku jemné castecky.

4. Peceni vyrobku na rozni nad horkym ohném v tradi¢ni specidlni peci s fddné regulovanym tahem komina. K této
préci jsou zapottebi zkusenosti a zru¢nost, protoze okolni podminky a atmosféricky tlak maji na tah zdsadni vliv.
V kamnech se zatdpi suchym bfezovym dfevem, které musi byt zbaveno kiry kvili pryskyficim, které by pfi
zakoufeni vyrobku ovlivnily jeho organoleptické, fyzikdlni a chemické vlastnosti. Tésto se na horky, otdcejici se
roZen lije ruéné pomoci specidlni dérované dievéné nabéracky. Na horkém rozni pfi kontaktu s teplem tésto
rychle zpevni a ziskd kfupavou kiirku. Nandsi se v tenkych vrstvach. Tim, Ze se tésto pfidava po vSech stranach, se
po celém povrchu vyrobku vytvdi{ mnoho rtiznych ,vétvi‘, a protoze se tésto pece po jednotlivych vrstvich,
vznikd tak krdsny barevny vzor. Je nezbytné neustdle kontrolovat ohen, aby mél v riiznych fizich peceni vzdy
spravnou teplotu. Dal§im dulezitym tkolem je sledovat rychlost otdceni rozné a upravovat ji tak, aby se
postupnym litim tésta ozdobné ,vétve“ dortu rozriistaly. Dlouholeté zkusenosti vyrobcti a dovednosti a zru¢nost
pekattt pomdhaji zachovat nejen specifickou chut vyrobku, ale také jeho vyjime¢né plsobivy vzhled spoéivajici
v rozmisténi ,vétvi®, celkovém provedeni a barevnosti. Diky tomu mi kazdy ,Nijolés Sakocienés Sakotis”
jedine¢ny vzhled. Jini vyrobci pec¢ou své vyrobky v modernich elektrickych troubédch, pouZivaji ndhrazky surovin,
zvyrazitovace chuti a viné a barviva. Pfi tradi¢ni vyrobé ,Nijolés Sakocienés Sakotis“ se Zddné nahrazky,
zvyraziiovace chuti a viing ani barviva nepouzivaji.

Cely vyrobni proces probihd pouze za pouziti tradi¢nich a pfirodnich surovin, které jsou rozhodujici jak pro
organoleptické vlastnosti vyrobku, tak i pro jeho fyzikalni a chemické vlastnosti.

Povést vyrobku dand zemépisnou oblasti

V Litvé se stromové dorty zacaly péct na konci 19. stoleti, a to nejprve v kldsterech. Pfestoze kldstery drzely recepty ve
velké tajnosti, na poc¢dtku 20. stoleti se tento kulindfsky ndpad rozsifil, zprvu na panstvich a farach, pozdéji je zacaly
péct i zkusené hospodyiiky. Pfiprava této slavnostni pochoutky byla vyhrazena pro opravdu vyjimecné piileZitosti.

Recept na ,Nijolés Sakocienés akotis* ziskala prababicka dnesnich pekaiti tohoto dortu od hospodyné z fary farniho
kostela. V pribéhu let byl produkt doveden k dokonalosti, pficemz ziskal fadu specifickych vlastnosti, a dodnes se
v souvislosti s ,Nijolés Sakocienés sakotis“ udrzuji pevné domdci tradice, které neovlivnilo ani rychlé rozsifeni
pramyslové vyroby stromovych dortd koncem 20. stoleti.
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Ve vymezené zemépisné oblasti se s vyrobou ,Nijolés Sakocienés Sakotis“ poji profesionalni a femeslné zkusenosti,
které se dodnes pieddvaji z generace na generaci. Do roku 1997 se ,Nijolés Sakocienés Sakotis* vyrdbél a prodaval
pouze na objedndvku. Koncem 20. stoleti byly vytvofeny podminky pro maloobchodni vyrobu a v roce 1997 byl
prodej vyrobku ,Nijolés Sakocienés sakotis* zahdjen. Svédéi o tom piivodni etikety a specifické popisky na obalech,
které se dochovaly.

,Nijolés Sakocienés Sakotis* je svatecni vyrobek, ktery si oblibili spotfebitelé i mimo hranice oblasti vymezené
v bodé 4.

Potomci pivodnich pekaiti tohoto vyrobku vyrdbéji ,Nijolés Sakocienés sakotis“ ve vymezené zemépisné oblasti jiz
sto let stejnou tradi¢ni metodou. Diky tomu se zachovévaji specifické vlastnosti tohoto jedine¢ného vyrobku i diivéra
spotiebitelfi. Tato d@véra byla ocenéna v roce 2008, kdy VSI Kulinarijos paveldo fondas (Sttn{ fond kulindiského
dédictvi) udelil vyrobku ,Nijolés Sakocienés Sakotis“ certifikat kulindiského dédictvi, ktery potvrzuje, Ze se vyrabi
z tradi¢nich surovin podle autentické receptury a na zdklad€ tradi¢nich postupt. Certifikdt vyrobku ndrodniho
dedictvi, ktery od roku 2009 udéluje litevské ministerstvo zemédélstvi, prokazuje, Ze ,Nijolés Sakocienés sakotis” je
starobyly tradi¢ni vyrobek, ktery je z hlediska svych vlastnosti, slozeni a zptisobu vyroby autenticky. Tento vyrobek
vyrébéji a piedklddaji k certifikaci vyrobci produktu stétniho dédictvi ,Nijolés Sakocienés Sakotis“, kteif jsou
ndrodnimi mistry a mistrynémi femesla.

Spotiebitelé obzvlasté ocenuji produkty ,Nijolés Sakocienés sakotis* vyrobené ve vesnici Skaistgiriai, o¢ekdvaji od nich
nejvyssi kvalitu a pFisuzuji jim specifické vlastnosti. Ze spotiebitelskych prizkumt provedenych v letech 2010-2016
vyplynulo, Ze vice nez 90 % spotiebitel&i dorty ,Nijolés Sakocienés Sakotis“ vyrdbéné ve vesnici Skaistgiriai znd,
v obchodech je vyhleddva, ocenuje jejich pravost a vysokou kvalitu a rddo si je odvdzi jako ddrek nebo suvenyr pii
cestdch do zahrani¢i (spotfebitelské priizkumy provedené v letech 2010, 2012, 2014 a 2016 Stitnim fondem
kulindiského dédictvi).

Vzhledem k tomu, Ze se ,Nijolés Sakocienés Sakotis* vyrabi starymi postupy, byl ocenén jako vyrobek, ktery pfispivd
k propagaci litevského kulturniho dédictvi. Povést a rozpoznatelnost tohoto vyrobku jsou vysledkem riznych typt
vzdélavacich ¢innosti.

Névstévnici i znalci tradi¢nich pokrmi se do vesnice Skaistgiriai vydavaji, aby zde ,Nijolés Sakocienés Sakotis*
ochutnali, zjistili, jak se tato vétvemi zdobend pochoutka vyrdbi a jaké tradi¢ni ndcini a suroviny se pii vyrobé
pouzivaji, poudili se o procesu vyroby Sakotisu a udrzovani pekatskych tradic, tradi¢nim vybaveni a zvycich a sami si
vyrobu tohoto jedine¢ného peciva vyzkouseli. Nepfijizdéji sem pouze z Litvy, ale také ze Spojeného krélovstvi, Irska,
Norska, Svédska, Spojenych statii, Némecka, Itdlie, Izraele, Chorvatska, Polska, Nizozemska, Japonska, Ciny, Turecka,
Rumunska, Ruska a dalsich zem{. Ndvstévnici ze zahranidi si ,Nijolés Sakocienés Sakotis“ odvazeji jako suvenyr. Jedna

se o skvély suvenyr, ktery nejenze je chutnym a krasnym pekatskym vyrobkem, ale také dlouho vydrzi.

,Nijolés Sakocienés sakotis“ byl také predstaven na vystavich a veletrzich v zahrani¢i: ve Velké Britanii, Irsku,
Némecku a Rusku. Na Fad€ akei v Polsku (varsavské vanocni trhy 2009-2016, lublinské veletrhy Jogaila 2010-2016,
gdanské festivaly ,Vilnius v Gdanisku“ 2009-2016, Stétinské slavnosti 2010 a 2011, bialystocké svatojanské slavnosti
2012-2014, vratislavsky festival jidla 2011 a dalsi) se osvéd¢ily rizné vzdélavaci programy a predvadéci akce, které
piitahuji velky pocet ndvstévniki a ziskdvaji pozornost médii.

V Litvé se vyrobci ,Nijolés Sakocienés sakotis* pravidelné G¢astni mezindrodni vystavy Agrobalt, dalsich veletrhd, dnt
femesel, akei u piilezitosti statnich svatkd, lidovych slavnosti a riznych dalsich veletrh a ziskdvaji na nich ocenéni.

Piedstaveni vyrobku ,Nijolés Sakocienés 3akotis* doma i v zahrani¢i a ukdzky vyroby tohoto oblibeného pokrmu
pfitahuji nejen milovniky sladkého, ale i ostatni navstévniky festivalGi a akci, ktef{ si tak mohou na vlastni kazi
otestovat své dovednosti, obcas i pod dohledem médii.

Jako produkt typicky pro tento region se ,Nijolés Sakocienés Sakotis* dostdvd do povédomi turistdt pomoci reklam,
reklamnich spott a kuchatskych publikaci.

,Nijolés Sakocienés Sakotis“ se také jako soucdst litevského kulindfského dédictvi nabizi oficidlnim zahrani¢nim
navstévam.
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Dobré jméno, véhlas, povést a oblibu vyrobku ,Nijolés Sakocienés Sakotis“ doklddaji nasledujici ocenéni: diplom
,Nejlepsi tradi¢ni Sakotis 2009, ktery mu v roce 2009 udélil Statni fond kulindfského dédictvi; v roce 2009 obdrzel
na veletrhu Kaziukas (sv. Kazimir) v irském Dublinu uzndni od Litevské agentury pro regulaci trhu se zemédélskymi
a potravindfskymi produkty za propagaci ndrodniho kulindfského dédictvi a ochranu a zachovani tradic; v roce 2010
ziskal produkt ,Nijolés Sakocienés Sakotis“ zlatou medaili na mezindrodnim veletrhu AgroBalt; v roce 2010 byla
pekarka, kterd pece ,Nijolés Sakocienés sakotis“, vyhldsena nejlepsi femeslnici na veletrhu Kaziukas 2010 a v roce
2011 byla ministerstvem zemédélstvi vyhlasena nejlepsi tradi¢ni Femeslnici roku; v roce 2012 udélilo ministerstvo
zemédélstvi pekati tohoto vyrobku titul ,Mistr tradi¢nich femesel”; diplom za ,Nejlepsiho femeslnika veletrhu Jogaila
2012“ (Polsko) v kategorii ,Nejlepsi regiondlni pokrm a propagace regiondlnich kulindfskych tradic* z roku 2012;
diplom za ,Pfeddvani, udrzovani a propagaci autentickych mistnich tradic litevského kulindfského dédictvi“ v soutézi
pofddané Stitnim fondem kulindfského dédictvi v roce 2012; dékovny dopis od ministerstva zemédélstvi za
propagaci ndrodniho dédictvi pfi piipravé tradi¢niho litevského Sakotisu z roku 2014; v roce 2014 ziskal vyrobek
,Nijolés Sakocienés Sakotis“ medaili na vystavé ,Made in Lithuania 2014“ a také diplom etnokulturniho centra
v Klaipédé z roku 2017 ,za vyrobu autentického Sakotisu a propagaci tradic*.

Odkaz na zvefejnéni specifikace

(¢l. 6 odst. 1 druhy pododstavec tohoto nafizeni)

http://zum.Irv.t/nijoles-sakocienes-sakotis-paraiska-su-produkto-specifikacija
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Zveiejnéni zidosti o schvileni zmény specifikace produktu podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) € 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produkti
a potravin, kterd neni mensiho rozsahu

(2021/C 446/11)

Timto zvefejnénim se pfizndvd pravo podat proti zddosti o zménu ndmitku podle ¢lanku 51 naf{zeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 1151/2012 (') do tf mésict ode dne tohoto zvefejnéni.

ZADOST O SCHVALENI ZMENY SPECIFIKACE PRODUKTU U CHRANENEHO OZNACEN] PUVODU | CHRANENEHO ZEMEPISNEHO
OZNACENI, KTERA NENI MENS{HO ROZSAHU

Zddost o schvileni zmény v souladu s €l. 53 odst. 2 prvnim pododstavcem natizeni (EU) & 1151/2012
»TROTE DEL TRENTINO*
EU ¢.: PGI-IT-0965-AM02 — 18. zdfi 2020
CHZO (X) CHOP ()

1.  Seskupeni Zadatel1 a opravnény zdjem
Consorzio di Tutela delle Trote del Trentino IGP
Adresa: Via Galileo Galilei, 43 — 38015 Lavis (TN)
E-mail: consorziotroteigp@legalmail.it

Sdruzeni ,Consorzio di Tutela delle Trote del Trentino IGP* [sdruZeni na ochranu CHZO ,Trote del Trentino“] je
opravnéno k podani zddosti o zménu podle ¢l. 13 odst. 1 vyhldsky italského Ministerstva zeméd€lstvi, potravinafstvi
a lesnictvi & 12511 ze dne 14. fijna 2013.

2. Clensky stit nebo treti zemé

Itdlie

3.  Polozka specifikace produktu, jiZ se zména (zmény) tyka (tykaji)
Nézev produktu
Popis produktu

Zemépisnd oblast

O o o g

Dtkaz pivodu

B

Metoda produkce

Souvislost

B

Oznacovani

0o O

Vnitrostatni pozadavky

B

Jind [baleni]

4. Druh zmény (zmén)

Zména specifikace produktu se zapsanym CHOP nebo CHZO, kterd nemd byt kvalifikovdna jako zména
mensiho rozsahu podle ¢l. 53 odst. 2 tfettho pododstavce nafizeni (EU) ¢. 1151/2012

O  Zména specifikace produktu se zapsanym CHOP nebo CHZO, pro néjz nebyl zvefejnén jednotny dokument
(nebo jeho ekvivalent), kterd nemd byt kvalifikovdna jako zména mensiho rozsahu podle ¢l. 53 odst. 2 tiettho
pododstavce nafizeni (EU) €. 1151/2012

() Uf.vést. L 343,14.12.2012, s. 1.
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5.  Zmeéna (zmény):

Ustanoveni cl. 5 odst. 2 — Chov ryb

Bylo rozhodnuto, Ze v nddrzich lze pouzit keramickou vyzdivku, nebot jeji vlastnosti se jen nepatrné lisi od vlastnosti
betonu a v nékterych piipadech mohou usnadnit ¢isténi nddrzi. Pouzit{ keramické vyzdivky nevede k nezddoucim
zméndm chovatelskych postupt ani organoleptickych vlastnosti chovanych pstruhd. V disledku toho véta:

Nédrze, v nichz se chovaji pladky a dospélé ryby, musi byt celé postaveny z betonu nebo z hliny a betonu nebo mit
stény z betonu a dno z hliny nebo ze sklenéného vldkna ¢&i oceli a musi byt uspotddany v fadach nebo paralelné tak,
aby se maximalizovala reoxygenace.

byla zménéna takto:

Nadrze, v nichZ se chovaji pladky a dospélé ryby, musi byt celé postaveny z betonu nebo z hliny a betonu nebo mit
stény z betonu a dno z hliny nebo ze sklenéného vldkna, oceli ¢i keramiky a musi byt uspofdddny v fadich nebo
paralelné tak, aby se maximalizovala reoxygenace.

Vzhledem k vyznamnym zméndm, jimiz oblast chovu prochazi v disledku globdlntho oteplovani a souvisejicich
zmén v trovnich snéhovych a destovych srazek, jiz teploty uvedené ve specifikaci produktu u vody, ve které jsou
ryby chovény, nejsou charakteristické pro vlastni fyzické prostiedi, v némz jsou pstruzi farmy v Trentinu nyni
provozovany. Je proto nezbytné hodnoty teploty vody pfitékajici do nddrzi v zimnich mésicich (pramérnd teplota od
listopadu do bfezna) zvysit z 10 °C na 12 °C, coZ vysvétluje ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 pism. a), podle né¢hoZ primérnd
teplota v mésicich od listopadu do bfezna nesmi prekrocit 12 °C.

Tato zména tedy vyzaduje Gpravu cldnku 6 specifikace produktu, konkrétné zménu teploty vody z 10 °C na 12 °C.
Tato zména se rovnéZ vztahuje na bod 5 jednotného dokumentu zvefejnéného v UF. vést. C 255 dne 4. srpna 2015.

Byly zménény tdaje o poctu dennich vymén vody a souvisejici intenzité chovu v nddrzich. Vzhledem k vynikajicimu
stavu pouzivané vody bylo cilem zabranit pfipadnym suchim ¢ nedostatkiim vody, véetné téch docasnych, které
nuti chovnd zafizeni s vice nez 10 vyménami denné a povolenou intenzitou chovu 40 kg/m® tuto intenzitu rychle
snizit na 30 kg/m’, kdyz pocet vymén klesne pod 10 denné. Vzhledem k tomu, Ze nedojde k oslabeni charakteri-
stickych vlastnosti CHZO, pokladalo se za vhodné vlozit do tabulky dalsi fddek, ktery hospodaiskym subjektim
s vice nez 8 vyménami denné umozni intenzitu chovu az 35 kg/m’. Tim se v kritkodobém horizontu usnadni
zvlddani piipadnych nedostatki vody. V disledku toho tabulka:

Pocet dennich vymén vody Maximdlni intenzita chovu (kg/m’)
2az6 25
6az 10 30
Vice nez 10 40

byla zménéna takto:

Pocet dennich vymén vody Maximdlni intenzita chovu (kg/m’)
2az6 25
6az8 30
8az10 35
Vice nez 10 40
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Seznam povolenych surovin — ktery zahrnoval obiloviny, obili, produkty a vedlejsi produkty z nich, v¢etné
bilkovinnych koncentrétd; olejniny, produkty a vedlejsi produkty z nich, véetné bilkovinnych koncentrdtd a oleji;
semena lu§ténin, produkty a vedlejsi produkty z nich, véetné bilkovinnych koncentratii; bramborovou moucku, jeji
produkty a vedlejsi produkty, véetné bilkovinnych koncentrats; produkty a vedlejsi produkty pochdzejici z ryb
a/nebo korysl, vcetné oleji; moucku z moiskych fas a jeji derivaty; produkty na bézi krve zvifat, kromé
piezvykavcli, a pouzivani zpracovanych Zivocisnych bilkovin pochdzejicich z nepfezvykavet a krmnych smési
obsahujicich tyto bilkoviny — byl nahrazen ustanovenim zakazujicim pouzivani téchto surovin:

— surovy kukufi¢ny olej,

— kukufi¢ny lepek,

— arasidové pokrutiny nebo moucku,

— hofi¢i¢nd semena a bilkovinné produkty ziskané jejich zpracovanim,

— sezamovd semena a bilkovinné produkty ziskané jejich zpracovanim.

Tato zména objastiuje zdkaz pouzivani ur¢itych surovin, které by mohly negativné ovlivnit barvu nebo chut produktu.
Zména se rovnéZ vztahuje na bod 3.3 jednotného dokumentu. Znéni uvedené ve specifikaci produktu a v jednotném
dokumentu:

Ke zlepSeni a zvyraznéni typické jakosti masa s CHZO ,Trote del Trentino® je povoleno pouzit{ téchto surovin:

1) obilovin, obili, produkti a vedlejsich produktd z nich, vetné bilkovinnych koncentratd;

2) olejnin, produkti a vedlejsich produkti z nich, véetné bilkovinnych koncentréta a olejd;

3) semen lusténin, produkti a vedlejsich produkti z nich, veetné bilkovinnych koncentratd;

4) bramborové moucky, jejich produktii a vedlejsich produkti, véetné bilkovinnych koncentratd;

5) produktt a vedlejsich produktt pochazejicich z ryb a/nebo korysu, véetné oleji;

6) moucky z mofskych fas a jejich derivat;

7) produktt na bazi krve zvifat, kromé prezvykaved.

Pripousti se rovnéZ pouzivat zpracované zivocisné bilkoviny pochdzejici z nepfezvykavcti a krmné smési obsahujici

tyto bilkoviny.

bylo pteformulovéno takto:

Kromé¢ toho je zakdzdno pouZivat tyto suroviny:

— surovy kukufi¢ny olej,

— kukufi¢ny lepek,

— ara$idové pokrutiny nebo moucku,

— hoi¢i¢nd semena a bilkovinné produkty ziskané jejich zpracovanim,
— sezamovd semena a bilkovinné produkty ziskané jejich zpracovanim.

Byla jasnégji formulovana lhata pro vysazeni krmiva, kterd jiz neodkazuje na posledni den krmeni, ale na pferuseni
vykrmné davky. Bylo rovnéz rozhodnuto, Ze i v obdobi po vysazeni vykrmné davky bude rybdm poddvana udrzovaci
krmnd ddvka za pfedpokladu, Ze jejich stfevni trakt bude v dobé usmrceni prazdny.

Cilem této zmény je jasné formulovat pravidla krmeni ryb tak, aby se zajistilo, Ze i pfi dodrzeni dobrych Zivotnich
podminek ryb nebude v jejich stievnim traktu v okamziku usmrceni Zddny nestrdveny materidl. Poklddalo se tedy za
nezbytné upfesnit, Ze se lhita pro vysazeni krmiva vztahuje na vykrmnou ddvku. Bylo zjisténo, zZe za urcitych
okolnosti vedly strukturdlni diivody k pferueni vykrmné davky v celé nddrzi ryb, jejichz usmrceni bylo napldnovéno
az za né€kolik dni, takze nékteré ryby mohly zlistat bez krmiva az 15 nebo 20 dni. Takto vyznamny nedostatek krmiva
nemuize byt v dplném souladu s pravidly upravujicimi dobré Zivotni podminky ryb, a navic miZe vést ke ztrdté
svalové pevnosti, a tedy i charakteristickych vlastnosti CHZO, zejména v 1été. V souladu s tim byl zaveden specificky
odkaz na pferuseni vykrmné ddvky a bylo upfesnéno, Ze v piipadé potieby milZe byt rybdm poddvéna udrzovaci
krmna dévka za pfedpokladu, Ze bude splnén pozadavek na nepfitomnost nestraveného materidlu ve stfevnim traktu.
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3.1.

Véta ve specifikaci produktu:

Pred odesldnim dospélych ryb ke zpracovani musi byt dodrzeny tyto lhity pro vysazeni krmiva, které zdviseji na
teploté vody a pocitaji se ode dne ndsledujictho po poslednim dni krmen:

byla zménéna takto:

Pred odeslanim dospélych ryb ke zpracovani musi byt dodrzeny tyto lhaty pro pteruSeni vykrmné davky, které
zdviseji na teploté vody a poditajf se ode dne nésledujiciho po poslednim dni krment:

a byl doplnén novy odstavec, ktery zni:

V zdjmu zachovdni vysoké trovné dobrych Zivotnich podminek ryb Ize rybdm v obdobi po vysazeni vykrmné davky
podavat udrzovaci krmnou davku za piedpokladu, Ze jejich stfevni trakt bude v dobé usmrceni prazdny.

Ustanoveni &l. 5 odst. 4 — Baleni
Odstavec:

Zpracovany produkt se musi proddvat na polystyrénovych tdccich obalenych f6lif, v polystyrénovych krabicich
obalenych {6lif, ve vakuovém baleni nebo v ochranné atmosféfe.

byl zménén takto:

Koneény produkt se musi proddvat na tdccich obalenych f6lif, v polystyrenovych krabicich obalenych félii nebo
naplnénych ledem, v plastovych krabicich obalenych f6lii nebo naplnénych ledem, ve standardnich vakuovych
balenich ¢i jinych vakuovych bednach nebo v balenich s upravenou atmosférou (MAP).

a véta:

Ryby, které se prodavaji vcelku anebo vykuchané, musi vazit minimélné 200 g.

byla doplnéna takto:

Ryby, které se prodavaji vcelku nebo vykuchané, musi mit pfed usmrcenim hmotnost minimélné 200 g.

Aby se vyhovélo pozadavkam velkych maloobchodnikd, byl odstranén odkaz na materidl, z néhoZ jsou vyrobeny
tacky, a bylo tak mozné produkt balit na ticcich vyrobenych z jakéhokoli materidlu vhodného pro pouziti stanovené
v platnych pravnich pfedpisech. Byla rovnéz doplnéna interpretaéni vysvétlivka tykajici se pouzivani ledu a moznosti
pouzivat opakované pouzitelné plastové krabice za ¢elem sniZeni spotteby plastl a jiné typy vakuového baleni nez
standardni vakuové obaly. Zdvérem bylo upfesnéno, ze minimdlni hmotnost ryb, které se prodavaji vcelku nebo
vykuchané, se vztahuje na hmotnost pfed usmrcenim.

Tato zména se vztahuje na bod 3.5 jednotného dokumentu.
]EDNOTNY DOKUMENT
»Trote del Trentino“
EU ¢.: PGI-IT-0965-AMO02 - 18. zafi 2020
CHOP () CHZO (X)
Nizev (nazvy) [(CHOP ¢i CHZO)]

,Trote del Trentino*

Clensky stit nebo treti zemé
Itdlie
Popis zemédélského produktu nebo potraviny

Druh produktu (podle ptilohy XI)
Tiida 1.7 Cerstvé ryby, mékkysi a korysi a vyrobky z nich ziskané
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3.2. Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1

Chrédnéné zemépisné oznaceni ,Trote del Trentino“ se udéluje lososovitym rybdm chovanym v produkéni oblasti
uvedené v bodé€ 4, jez patif k druhu pstruh duhovy — Oncorhynchus mykiss (Walbaum). Pstruzi urcenf ke spotfebé musi
mit tyto vlastnosti: zelenkavy hibet s rdZovym pruhem po obou strandch, bélavé bficho a ¢erné skvrnky na téle,
hibetnich ploutvich a ocasni ploutvi. Kondi¢ni faktor nesmi pfekro¢it hodnotu 1,25 v pipadé ryb o hmotnosti do
500 gramt nebo hodnotu 1,35 v pfipadé ryb o hmotnosti nad 500 grami. Celkovy obsah tukd v mase nesmi byt
vys$si nez 6 %. Maso je bilé nebo lososové riizové, pevné, jemné a libové s lahodnou rybi chuti a jemnou vini Cerstvé
vody bez pachuti bahna. VSechny vedlejsi pfichuti v produktu musi byt omezeny, pfi¢emz obsah geosminu musi byt
niz§i nez 0,9 pg/kg a pro pevnost svalu musi byt charakteristickd droven maximalni sily v tlaku, kterd je rovna 4
N nebo je vyssi.

3.3. Krmivo (pouze u produktii Zivocisného piivodu) a suroviny (pouze u zpracovanych produktii)

Krmné davky musi spliovat pozadavky stanovené s ohledem na tradici a musi se poddvat pfesné a diisledné. Z tohoto
dtivodu nesmi pouzité krmivo obsahovat geneticky modifikované suroviny.

Kromé¢ toho je zakdzano pouZivat tyto suroviny:

— surovy kukufi¢ny olej,

— kukufi¢ny lepek,

— arasidové pokrutiny nebo moucku,

— sezamovd semena a bilkovinné produkty ziskané jejich zpracovanim.

Slozeni podévané krmné davky musi odpovidat pottebdm ryb béhem rtznych fazi chovného cyklu v souladu s cili
specifikace produktu.

Povoleny jsou viechny doplikové latky pouzivané k vyZivé ryb a vymezené platnymi pravnimi pfedpisy. Nartizovélé

barvy se musi dosdhnout pfedevsim pouzitim karotenového pigmentu astaxantinu nebo karotenoidl p¥{rodniho
ptvodu.

3.4. Specifické kroky p¥i produkci, které se museji uskutecnit v oznacené zemeépisné oblasti

Fize chovu, které zahrnuji stadium véckového plidku, plidku a dospélého pstruha, jakoz i usmrceni, musi
probéhnout v oblasti uvedené v bodé 4.

3.5. Zylastni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd. produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

Kone¢ny produkt se musi proddvat na ticcich obalenych folif, v polystyrenovych krabicich obalenych f6lif nebo
naplnénych ledem, v plastovych krabicich obalenych f6lii nebo naplnénych ledem, ve standardnich vakuovych
balenich ¢i jinych vakuovych bednach nebo v balenich s upravenou atmostérou (MAP).

Pokud jde o typy produktu, pstruh se prodava jako Cerstvy produkt: cely, vykuchany, porcovany nebo nakrajeny na

platky. Ryby, které se prodavaji vcelku nebo vykuchané, musi mit pfed usmrcenim hmotnost minimélné 200 g. Ryby,
které se proddvaji porcované nebo nakrdjené na platky, musi vazit minimalné 90 g.

3.6. Zylastni pravidla pro oznacovdni produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

Na kazdém baleni/bedné musi byt uveden vyraz ,Indicazione Geografica Protetta“ [,chrinéné zemépisné oznaceni“]
nebo zkratka ,IGP“ [,CHZO], a to ¢itelnym a nesmazatelnym pismem, které se zietelné odliSuje od ostatniho textu.

Uvedeny vyraz nebo zkratka musi byt prelozeny do jazyka zemé, v niZ je produkt prodavan. Je zakdzdno dopliovat
jakékoli jiné oznaceni, které neni vyslovné stanoveno.

Na kazdém baleni/bedné musi byt na etiketé nebo na obalu viditelné uvedeno ndsledujici logo. Logo miiZe byt
piipadné vytisténo v odstinech Sedé barvy.
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Na etiketé nebo na kazdém jednotlivém obalu musi byt uveden i evropsky symbol CHZO. Etiketa nebo pifislusné
oznaceni mus{ obsahovat ¢islo nebo referen¢ni kdd producenta nebo sarze.

4. Struné vymezeni zemé&pisné oblasti

Oblast produkce CHZO ,Trote del Trentino* zahrnuje celou autonomni provincii Trentino a obec Bagolino v provincii
Brescia. Do této oblasti patif nejdilezitéjsi feky Trentina a bo¢ni Gdoli kolem jejich pritokd.

5. Souvislost se zemé&pisnou oblasti

Oblast produkce formovalo nékolik prekryvajicich se obdobi glacidlni a fluvidlni eroze. Z morfologického hlediska je
oblast pfrevdzné hornatd a vyznacuje se Gdolimi, kterd se v rtizné hloubce profezavaji geologickym substritem
a v dané oblasti tvof{ vSechna povodi. Podnebi oblasti produkce ,Trote del Trentino“ je typicky alpské: vyznacuje se
Cetnymi srdzkami, v zimnich mésicich ¢asto snéhovymi, a nizkymi teplotami i v 1été. V oblasti se nachazeji trvale
zasnéZené plochy a ledovce, z nichZ pochdzi veskerd voda pouzivand k produkci pstruha. Klimatické
a hydrogeologické vlastnosti vymezené oblasti, které nelze pfenést ani napodobit, tak pstruhtim ,Trote del Trentino*
dodavaji specifické vlastnosti, které je ¢ini vyjime¢nymi. Chemické slozeni pramenitych vod na tzemi Trentina
vykazuje niz§{ hodnoty stopovych prvka (hoic¢iku, sodiku, drasliku) nez evropsky primér, takze tyto vody jsou
k chovu pstruhti obzvla$té vhodné. Vodni toky, které napdjeji pstruzi farmy v Trentinu, se vyznacuji vysokou
biologickou kvalitou a hodnotami rozsiteného biotického indexu (EBI) vy$simi nez 8, coz odpovida tiidé jakosti
I nebo IL

Zadost o uznani CHZO ,Trote del Trentino" je opravnénd vzhledem ke skutecnosti, Ze dotyény produkt se odlisuje od
ostatnich produktti stejné kategorie velmi nizkym kondi¢nim faktorem a obsahem tuku. Jeho maso je navic pevné,
jemné a libové s lahodnou rybi chuti a jemnou vini Cerstvé vody bez pachuté bahna, kterd je pro chovaného pstruha
Casto typicka.

Specifické vlastnosti ,Trote del Trentino“ se odvijeji pfedevsim od vlastnosti pouzivané vody, jiz je velké mnozstvi,
nebot stékd z trvale zasnézenych ploch a ledoved v dané oblasti a kterd je vyrazné okyslicend a md dobré chemické,
fyzikalni a biologické sloZeni a nizkou teplotu, jeZ se v obdobi od listopadu do bfezna vétsinou drzi pod trovni 12 °C.

Vody jsou studené a maji nizky obsah Zivin. To vede k pomalému ristu, ktery sice sniZuje objem produkce, ale
zaroven zlepSuje jakostni vlastnosti masa, jako je nizky kondi¢ni faktor a obsah tuku. VétSina pstruzich farem
v Trentinu vyuziva diky hojnému piisunu vody a svazitému terénu rozdilnych trovni mezi jednotlivymi nddrzemi,
coZz umoziyje pfirozenou reoxygenaci vody. Kvalitni voda zabrafuje Sifeni fas a nezddoucich mikroorganismd,
jejichz metabolity maji na svédomi nepifjemnou chut a v neposledni fadé pachut bahna zptsobenou pfili§ vysokym
obsahem geosminu.

Klimatické vlastnosti této oblasti spolu s lidskym pfinosem odrédzejicim se v pé¢i pii spravé rybich farem pevné spojuji
,Trote del Trentino“ s danou zemépisnou oblasti produkce.

Chov ,Trote del Trentino* je velmi stary a vychazi z dlouhé tradice, kterd se ¢asem ustdlila. Praxe chovu ryb v nadrzich
sahd az do 19. stoleti, konkrétné do roku 1879, kdy byla vybudovana uméld rybi farma v Torbole, jejimz tikolem bylo
§ifit postupy chovu ryb a vysadit do vefejnych vod vackovy plidek pstruha. Nésledovaly prvni soukromé rybi farmy
v Predazzu (1891), Giustinu (1902) a Tione (1926), k nimz po druhé svétové vélce pfibyly mnohé dalsi. V pribéhu
let si kazdd z téchto rybich farem udrzovala zvldstni populaci generaénich ryb, kterou ¢as od ¢asu ozivila novymi
druhy z jinych chovi nebo z volné pfirody, ¢imZ jedinecné vlastnosti chovaného produktu prendsela na dalsi
generace.
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Tato tradice se ustdlila v roce 1975 zaloZenim sdruZeni Associazione dei Troticoltori Trentino [SdruZeni chovatel
pstruht v Trentinu], které sehrdlo dilezitou roli pti znovuzavddéni chovu pstruht v oblasti produkee a v pronikdni
nazvu ,Trote del Trentino“ do bézného i obchodniho jazyka, o ¢emz svéd¢i faktury, etikety a propagaéni materialy.

Odkaz na zvefejnéni specifikace

(¢l. 6 odst. 1 druhy pododstavec tohoto nafizeni)

Uplné znénf specifikace produktu je k dispozici na této internetové strance:
http:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335”

nebo

piimo na domovské strance Ministerstva zemédélstvi, potravinafstvi a lesnictvi (www.politicheagricole.it) kliknutim na
,Qualita“ (,Jakost — na obrazovce vpravo nahote), ddle pak na ,Prodotti DOP IGP STG* (,Produkty s CHZO, CHOP, ZTS" -

na obrazovce vlevo) a nakonec na ,Disciplinari di Produzione all'esame dell'UE* (,Specifikace produkce, jez jsou piedmétem
zkoumani EU").



http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
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